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(Rattsakter vilkas publicering dr obligatorisk)

KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 112/2002
av den 23 januari 2002

om faststillande av schablonvirden vid import fér bestimning av ingdngspriset for vissa frukter
och gronsaker

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av kommissionens forordning (EG) nr 3223/94
av den 21 december 1994 om tillimpningsforeskrifter for
importordningen for frukt och gronsaker ('), senast dndrad
genom forordning (EG) nr 1498/98 (), sirskilt artikel 4.1 i
denna, och

av foljande skal:

(1)  1forordning (EG) nr 3223/94 anges som tillimpning av
resultaten av de multilaterala forhandlingarna i Uruguay-
rundan kriterierna for kommissionens faststillande av
schablonvirdena vid import frin tredje land for de

produkter och de perioder som anges i bilagan till den
forordningen.

20 Vid tillimpningen av dessa kriterier bor schablonvirdena
vid import faststillas till de nivier som anges i bilagan
till denna f6rordning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De schablonvirden vid import som avses i artikel 4 i forord-
ning (EG) nr 322394 skall faststillas enligt tabellen i bilagan.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den 24 januari 2002.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 23 januari 2002.

() EGT L 337, 24.12.1994, s. 66.
() EGT L 198, 15.7.1998, s. 4.

Pd kommissionens vagnar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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BILAGA

till kommissionens forordning av den 23 januari 2002 om faststillande av schablonvirden vid import for
bestimning av ingdngspriset for vissa frukter och gronsaker

(EUR/100 kg)

KN-nr Kod for tredje land (') Sc‘tlie:ibilr(;r;\frrtde
0702 00 00 052 111,8
204 93,2
212 121,5
624 242,6
999 142,3
0707 00 05 052 194,6
628 191,7
999 193,1
070990 70 052 215,9
204 308,1
999 262,0
0805 10 10, 0805 10 30, 0805 10 50 052 60,0
204 52,2
212 44,3
220 53,6
388 23,9
508 21,1
624 41,6
999 42,4
0805 20 10 204 100,4
999 100,4
0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70,
0805 20 90 052 62,1
204 86,2
464 120,2
624 87,3
999 89,0
0805 50 10 052 54,0
600 57,3
999 55,6
0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 052 51,3
060 39,0
400 106,5
404 91,1
720 113,4
999 80,3
0808 20 50 388 142,0
400 110,9
720 100,7
999 117,9

(") Landsbeteckningar som faststills i kommissionens forordning (EG) nr 2020/2001 (EGT L 273, 16.10.2001, s. 6). Koden "999” betecknar
"ovriga ursprung”.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1132002
av den 23 januari 2002
om indring av ridets forordning (EG) nr 2223/96 vad avser indamadlsklassificering av utgifter
(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 2223/96 av den
25 juni 1996 om det europeiska national- och regionalriken-
skapssystemet i gemenskapen (), senast dndrad genom Europa-
parlamentets och radets forordning (EG) nr 2558/2001 (),
sarskilt artiklarna 2.2 och 3.2 i denna, och

av foljande skal:

(1)  Forordning (EG) nr 2223/96 innehdller referensramen
for de gemensamma standarder, definitioner, klassificer-
ingar och rikenskapsregler, som skall beaktas vid utarbe-
tandet av medlemsstaternas rdkenskaper for gemen-
skapens statistiska behov i syfte att erhalla resultat, som
dr jamforbara mellan medlemsstaterna.

(2)  Forenta nationernas intersekretariatsgrupp for national-
rikenskaper (Inter-secretarial Working Group on
National Accounts, ISWGNA) har reviderat dndamalsin-
delningarna av utgifter, och Férenta nationerna offentlig-
gjorde 2000 de reviderade indelningarna, sirskilt Anda-
malsindelning av den offentliga sektorns utgifter

(COFOG), Andamalsklassificering av individuell konsum-
tion (COICOP) samt Andamadlsklassificering av hushdl-
lens ideella organisationer (COPNI).

(3)  Klassifikationerna i férordning (EG) nr 2223/96 bor
dirfor dndras i enlighet hirmed.

4)  De atgirder som foreskrivs i denna forordning Gverens-
stimmer med yttrandet frin Kommittén for det statis-
tiska programmet (3).

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilaga A “Europeiska nationalrdkenskapssystemet ENS 1995”
till forordning (EG) nr 222396 édndras i enlighet med bilagan
till den hir forordningen.

Artikel 2

Denna férordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas officiella
tidning.

Denna forordning dr till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 23 januari 2002.

() EGT L 310, 30.11.1996, s. 1.
() EGT L 344, 28.12.2001, s. 1.

Pd kommissionens vagnar
Pedro SOLBES MIRA

Ledamot av kommissionen

() EGT L 181, 28.6.1989, s. 47.



L21/4 Europeiska gemenskapernas officiella tidning 24.1.2002

BILAGA

Bilaga A till forordning (EG) nr 222396 idndras pa foljande sitt:
a) I kapitel 3 skall avsnitt 3.85 ersittas med foljande:

”3.85. For de varor och tjinster som tillhandahélls av offentliga enheter dras gransen mellan individuella och kollektiva
varor och tjinster med utgdngspunkt i Andamalsindelning av den offentliga sektorns utgifter (COFOG).

Enligt konvention skall alla offentliga konsumtionsutgifter under var och en av f6ljande rubriker foras som
individuella konsumtionsutgifter:

a) 7.1 Medicinska produkter, apparater och anordningar
7.2 Oppen sjukvérd
7.3 Sluten sjukvard
7.4 Folkhilsovird
b) 8.1 Fritids- och idrottsverksamhet
8.2 Kulturell verksamhet
¢) 9.1 Forskoleutbildning samt grundskoleutbildning arskurs 1-6
9.2 Grundskoleutbildning arskurs 7-9 och gymnasieutbildning
9.3 Eftergymnasial utbildning utom hégskoleutbildning
9.4 Hogskoleutbildning
9.5 Ej nivébestimd utbildning
9.6 Stodtjanster till utbildning
d) 10.1 Sjukdom och funktionshinder
10.2 Alderdom
10.3 Efterlevande
10.4 Familj och barn
10.5 Arbetsloshet
10.6 Boende
10.7 Ovrig social utsatthet

Alternativt motsvarar den offentliga sektorns utgifter for individuell konsumtion huvudgrupp 14 i COICOP,
vilken inbegriper féljande grupper:

14.1 Boende (motsvarar grupp 10.6 i COFOG)

14.2 Hilso- och sjukvéird (motsvarar grupperna 07.1-07.4 i COFOG)

14.3 Fritid och kultur (motsvarar grupperna 08.1 och 08.2 i COFOG)

14.4 Utbildning (motsvarar grupperna 09.1-09.6 i COFOG)

14.5 Socialt skydd (motsvarar grupperna 10.1-10.5 och grupp 10.7 i COFOG)

Utgifterna for kollektiv konsumtion ar dterstoden av den offentliga sektorns utgifter for slutlig konsumtion.
Enligt COFOG bestdr den sarskilt av:

a) Allmin offentlig forvaltning (huvudgrupp 01)

b) Forsvar (huvudgrupp 02)

¢) Samhillsskydd och rittskipning (huvudgrupp 03)

d) Naringslivsfragor (huvudgrupp 04)

e) Miljoskydd (huvudgrupp 05)

f) Bostadsforsorjning och samhillsutveckling (huvudgrupp 06)

g) Allmidn administration, tillsyn, spridning av allmin information och statistik (alla huvudgrupper)

h) Forskning och utveckling (alla huvudgrupper).”
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b) Bilaga IV “Klassifikationer och konton”

i) Delen med rubriken ”Andamadlsklassificering av individuell konsumtion (COICOP)” skall ersittas med foljande:

"ANDAMALSKLASSIFICERING AV INDIVIDUELL KONSUMTION (COICOP)

1. Livsmedel och alkoholfria drycker
1.1 Livsmedel

1.2 Alkoholfria drycker

2. Alkoholhaltiga drycker, tobak och narkotika
2.1 Alkoholhaltiga drycker

2.2 Tobak

2.3 Narkotika

3. Klider och skodon

3.1  Klider
3.2 Skodon
4. Bostider, vatten, elektricitet, gas och andra brinslen

4.1  Faktiskt betalda hyror for bostider

4.2 Imputerade hyror for bostider

4.3 Underhdll och reparation av bostaden

4.4 Vattenforsorjning och diverse andra bostadstjinster

4.5  Electricitet, gas och andra brinslen

5. Mabler, hushillsutrustning och rutinunderhdll av bostaden
5.1  Mobler och inventarier, mattor och andra golvbeliggningar
5.2 Hushallstextilier

5.3 Hushéllsutrustning

5.4  Glas, porslin och bestick samt 6vrigt husgerad

5.5  Verktyg och redskap for hus och tradgérd

5.6 Varor och tjanster for rutinmissigt hushallsunderhall

6. Hilso- och sjukvard

6.1  Medicinska produkter, apparater och anordningar
6.2 Oppen sjukvérd

6.3  Sjukhusvard

7. Transport
7.1  Inkdp av fordon
7.2 Drift av persontransportmedel

7.3 Transporttjanster

8. Kommunikationer
8.1  Posttjanster
8.2 Telefon- och telefaxutrustning

8.3  Telefon- och telefaxtjinster

9. Rekreation och kultur

9.1  Audiovisuell och fotografisk utrustning samt informationsbehandlingsutrustning
9.2 Ovriga storre varaktiga varor for rekreation och kultur

9.3 Ovriga varor och utrustning for rekreation, tridgrdar och husdjur

9.4  Fritidstjanster och kulturella tjanster

9.5  Tidningar, bocker och skrivmaterial

9.6  Paketresor
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10.

10.1
10.2
10.3
10.4
10.5

11.
11.1
11.2

12.

12.1
12.2
12.3
12.4
12.5
12.6

12.7.

13.

13.1
13.2
13.3
13.4
13.5
13.6

14.

14.1
14.2
14.3
14.4
14.5

ii) Delen med rubriken "Andamélsindelning av den offentliga sektorns utgifter (COFOG)” skall ersittas med foljande:

Utbildning

Forskole- och grundskoleutbildning, arskurs 1-6
Grundskoleutbildning, drskurs 7-9 och gymnasieutbildning
Eftergymnasial utbildning, ¢j hogskoleutbildning
Hogskoleutbildning

Ej nivébestimd utbildning

Restauranger och hotell
Restaurangtjinster

Inkvarteringstjanster

Diverse varor och tjinster

Personlig vérd

Prostitution

Personliga tillhorigheter, €] tidigare nimnda
Socialt skydd

Forsdkringar

Finansiella tjinster, ¢j tidigare nimnda

Ovriga tjinster, ¢j tidigare nimnda

Individuella konsumtionsutgifter for hushillens ideella organisationer som betjinar hushillen
Bostader

Hilso- och sjukvard

Rekreation och kultur

Utbildning

Socialt skydd

Ovriga tjinster

Offentliga myndigheters individuella konsumtionsutgifter
Bostader

Hilso- och sjukvérd

Fritid och kultur

Utbildning

Socialt skydd”

"ANDAMALSINDELNING AV DEN OFFENTLIGA SEKTORNS UTGIFTER (COFOG)

1.

1.1
1.2
1.3
1.4
1.5
1.6
1.7
1.8

2.

2.1
2.2
23
2.4
2.5

Allmin offentlig forvaltning

Verkstillande och lagstiftande organ, ekonomi- och skatteférvaltning, utrikesforvaltning
Internationellt ekonomiskt bistind

Allmédnna forvaltningstjanster

Grundforskning

FoU allmin offentlig forvaltning

Ovrig allmin offentlig forvaltning

Skuldtransaktioner avseende offentliga sektorn

Allmédnna transfereringar mellan olika delsektorer inom den offentliga sektorn

Forsvar

Militdrt forsvar

Civilt forsvar

Internationellt militdrt bistdnd
FoU forsvar

Ovrigt forsvar



24.1.2002

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

L21)7

3.1
3.2
33
3.4
3.5
3.6

4.1
42
43
4.4
45
4.6
4.7
4.8
4.9

5.1
5.2
5.3
5.4
5.5
5.6

6.1
6.2
6.3
6.4
6.5
6.6

7.1
7.2
7.3
7.4
7.5

7.6.

8.1
8.2
8.3
8.4
8.5
8.6

Sambhillsskydd och rittskipning
Polisverksamhet

Brand- och rdddningsverksamhet
Rittskipning

Kriminalvard

FoU samhillsskydd och rittskipning
Ovrigt samhillsskydd och rittskipning

Niringslivsfrigor

Overgripande handels-, naringslivs- och arbetsmarknadsfrigor
Jordbruk, skogsbruk, fiske och jakt

Brinsle och energi

Utvinning av mineral samt tillverkning och byggverksamhet
Transporter

Kommunikationer

Andra néringsgrenar

FoU ndringslivsfrigor

Ovriga ekonomiska frigor

Miljoskydd

Avfallshantering

Hantering av avloppsvatten
Fororeningsbekdmpning

Skydd av biologisk mangfald och landskap
FoU miljoskydd

Ovrigt miljoskydd

Bostadsforsorjning och samhillsutveckling
Bostadsforsorjning

Sambhillsutveckling

Vattenforsorjning

Gatubelysning

FoU bostadsforsorjning och samhillsutveckling

Ovrigt, bostadsforsorjning och samhillsutveckling

Hilso- och sjukvard

Medicinska produkter, apparater och anordningar
Oppen sjukvard

Sluten sjukhusvérd

Folkhilsovérd

FoU hilso- och sjukvérd

Ovrig hilso- och sjukvérd

Fritidsverksamhet, kultur och religion

Fritids- och idrottsverksamhet

Kulturell verksamhet

Radio-, TV- och forlagsverksamhet

Religiés verksamhet och annan samhaillsverksamhet
FoU fritidsverksamhet, kultur och religion

Ovrig fritidsverksamhet, kultur och religion
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9. Utbildning

9.1  Forskoleutbildning samt grundskoleutbildning &rskurs 1-6
9.2 Grundskoleutbildning drskurs 7-9 och gymnasieutbildning
9.3 Eftergymnasial utbildning utom hégskoleutbildning

9.4  Hogskoleutbildning

9.5  Ej nivibestimd utbildning

9.6  Stodtanster till utbildning

9.7  FoU utbildning

9.8  Ovrig utbildning

10.  Social trygghet

10.1  Sjukdom och funktionshinder
102 Alderdom

10.3  Efterlevande

10.4 Familj och barn

10.5 Arbetsloshet

10.6 Boende

10.7 Ovrig social utsatthet

10.8 FoU social trygghet

10.9 Ovrigt, social trygghet”

iii) Efter delen med rubriken "Andamalsindelning av den offentliga sektorns utgifter (COFOG)” skall foljande del
inforas:

"ANDAMALSKLASSIFICERING AV HUSHALLENS IDEELLA ORGANISATIONER (COPNI)

1. Bostider

1.0  Bostider

2. Hilso- och sjukvird

2.1  Medicinska produkter, apparater och anordningar
2.2 Oppen sjukvird

2.3 Sjukhusvérd

2.4 Folkhilsovéird

2.5  FoU hilso- och sjukvérd

2.6 Andra hilso- och sjukvardstjinster

3. Fritid och kultur
3.1  Fritids- och idrottstjanster

3.2 Kulturella tjanster

4, Utbildning

4.1  Forskole- och grundskoleutbildning, arskurs 1-6

4.2 Grundskoleutbildning, arskurs 7-9 och gymnasieutbidlning
4.3 Eftergymnasial utbildning, ej hogskoleutbildning

4.4 Hogskoleutbildning

4.5  Icke nivdbestimd utbildning

4.6  FoU utbildning

4.7 Andra utbildningstjanster

5. Social trygghet
5.1  Tjanster for social trygghet
5.2 FoU social trygghet
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6. Religion
6.0  Religion

7. Politiska partier, arbetstagare- och branschorganisationer
7.1  Tjanster till de politiska partierna

7.2 Tjanster frdn arbetstagarorganisationer

7.3 Tjanster frn branschorganisationer

8. Miljoskydd

8.1  Miljoskyddstjanster

8.2 FoU miljoskydd

9. Tjinster, ¢j tidigare nimnda

9.1  Tjanster, ¢ tidigare nimnda

9.2 Tjanster inom FoU, ¢j tidigare nimnda”
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 114/2002
av den 23 januari 2002

om i vilken utstrickning ansékningar om importlicenser inlimnade under januari 2002 f6r den
tullkvot for notkott som foreskrivs i radets férordning (EG) nr 2475/2000 for Republiken Slove-
nien kan godkinnas

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av kommissionens forordning (EG) nr 2673/
2000 av den 6 december 2000 om faststillande av tillimp-
ningsforeskrifter avseende den tullkvot for notkott som fore-
skrivs i rddets forordning (EG) nr 2475/2000 for Republiken
Slovenien ('), sarskilt artikel 4.4 i denna, och

av foljande skal:

(1) T artikel 2.1 i férordning (EG) nr 2673/2000 faststills
den kvantitet farskt eller kylt notkott med ursprung i
Slovenien som fir importeras pd sirskilda villkor under
perioden 1 januari-30 juni 2002. Den kvantitet notkott
som omfattas av ansokningarna dr sddan att importli-
censer kan beviljas for hela den kvantitet som ansok-
ningarna giller.

(2)  Tartikel 2.2 i forordning (EG) nr 2673/2000 faststills att
om de ansokningar om importlicenser som limnats in
for den forsta perioden som avses i foregdende stycke
omfattar en mindre kvantitet dn den som finns till-

ginglig, skall den 6verskjutande kvantiteten liggas till
den som dr tillginglig for foljande period. Med hinsyn
till den aterstdende kvantiteten for den forsta perioden
bor sdledes den tillgingliga kvantiteten for det berorda
landet faststillas for den andra perioden, dvs. frdn och
med den 1 juli till och med den 31 december 2002.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. De ansokningar om importlicens som limnas in for
perioden 1 januari-30 juni 2002 inom ramen for den kvot
som avses i forordning (EG) nr 2673/2000 skall godkannas for
den kvantitet de giller.

2.  Den tillgingliga kvantiteten f6r perioden 1 juli-31
december 2002 i artikel 2.1 i forordning (EG) nr 2673/2000
skall hojas till 10 420 ton.

Artikel 2

Denna forordning trdder i kraft den 24 januari 2002.

Denna forordning dr till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 23 januari 2002.

() EGT L 306, 7.12.2000, s. 19.

Pd kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 115/2002
av den 23 januari 2002

om i vilken utstrickning ansékningar om importlicenser inlimnade under januari 2002 f6r de
tilliggskvoter for notkott som foreskrivs i forordning (EG) nr 1279/98 for Bulgarien, Polen,
Rumiinien, Slovakien, Tjeckien och Ungern kan godkinnas

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av kommissionens férordning (EG) nr 1279/98
av den 19 juni 1998 om faststillande av tillimpningsfore-
skrifter avseende de tullkvoter for notkott som foreskrivs i
radets forordning (EG) nr 3066/95 for Polen, Ungern, Tjeckien,
Slovakien, Bulgarien och Ruménien ('), dndrad genom férord-
ning (EG) nr 2857/2000 (), sérskilt artikel 4.4 i denna och,

av foljande skal:

(1) Tartikel 1 och 2 i forordning (EG) nr 1279/98 faststills
de kvantiteter produkter frdn notkottssektorn med
ursprung i Bulgarien, Polen, Rumdénien, Slovakien,
Tjeckien och Ungern som far importeras pd sirskilda
villkor under perioden 1 januari-31 mars 2002. De
kvantiteter ~ produkter frdn notkottssektorn med
ursprung i Polen, Ungern, Tjeckiska republiken, Slova-
kien och Ruminien som omfattas av ansokningar om
importlicens dr sidana att importlicenser kan beviljas for
hela den kvantitet som ansékningarna giller.

(2 Tartikel 2 i férordning (EG) nr 1279/98 faststills att, for
det fall att de ansokningar om importlicenser som
ldmnats in under kvotperioden for den forsta, andra eller
tredje perioden som avses i det foregdende stycket
omfattar mindre kvantiteter dn de som dar tillgingliga,
laggs de overskjutande kvantiteterna till de som iar till-
gingliga under foljande period. Med beaktande av de
aterstdende kvantiteterna for de sex berorda linderna for
den tredje perioden bor sdledes de tillgdngliga kvantite-
terna faststillas for den fjarde perioden, dvs. frin och
med den 1 april till och med den 30 juni 2002.

() EGT L 176, 20.6.1998, s. 12.
() EGT L 332, 28.12.2000, s. 55.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. Alla ansokningar om importlicens som limnas in under
perioden 1 januari-31 mars 2002 inom ramen for de kvoter
som avses i forordning (EG) nr 1279/98 skall beviljas upp till
foljande kvantiteter:

a) 100 % av de begirda kvantiterna av produkter med KN-
nummer 0201 och 0202 med ursprung i Ungern, Tjeckiska
republiken och Slovakien.

b) 100 % av de begirda kvantiterna av produkter med KN-
nummer 0201, 0202, 16025031, 16025039 och
1602 50 80 med ursprung i Ruminien.

¢) 100 % av de begirda kvantiteterna av produkter med KN-
nummer 0201, 0202 och 1602 50 med ursprung i Polen.

2. De tillgingliga kvantiteterna for den period som avses i
artikel 2 i forordning (EG) nr 1279/98, dvs. 1 april-30 juni
2002 uppgar till
a) notkott med KN-nummer 0201 och 0202

— 10430 t kott med ursprung i Ungern,

— 3055 t kott med ursprung i Tjeckien,

— 3480 t kott med ursprung i Slovakien,

— 250 t kott med ursprung i Bulgarien.
b) 4 853,288 ton notkott med KN-nummer 0201 och 0202

med ursprung i Polen eller 2 267,891 ton bearbetade
produkter med KN-nummer 1602 50 med ursprung i Polen.

¢) 2615 ton notkottsprodukter med KN-nummer 0201,
0202, 16025031, 16025039 och 1602 50 80 med
ursprung i Rumdénien.

Artikel 2

Denna forordning trdder i kraft den 24 januari 2002.
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Denna forordning dr till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 23 januari 2002.

Pd kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen



24.1.2002

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

L21/13

KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1162002
av den 23 januari 2002

om faststillande av bidragssatserna for dgg och idggulor som exporteras i form av varor som inte
omfattas av bilaga I till férdraget

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets férordning (EEG) nr 2771/75 av den
29 oktober 1975 om den gemensamma organisationen av
marknaden for 4gg ('), senast dndrad genom kommissionens
forordning (EG) nr 1516/96 (%), sérskilt artikel 8.3 i denna, och

av foljande skal:

(1) Tartikel 8.1 i forordning (EEG) nr 2771/75 foreskrivs att
skillnaden mellan priserna inom den internationella
handeln for de produkter som fortecknas i artikel 1.1 i
ndmnda férordning och priserna inom gemenskapen fir
tickas av ett exportbidrag dd produkterna exporteras i
form av varor som fortecknas i bilagan till samma
forordning. I kommissionens férordning (EG) nr 1520/
2000 av den 13 juli 2000 om gemensamma tillimp-
ningsforeskrifter for beviljande av exportbidrag for vissa
jordbruksprodukter som exporteras i form av varor som
inte omfattas av bilaga I till fordraget, och kriterier for
faststillande av  bidragsbeloppen (}), senast &ndrad
genom forordning (EG) nr 1563/2001 (¥), anges de
produkter for vilka en bidragssats bor faststillas som
skall tillimpas nir dessa produkter exporteras i form av
varor som fortecknas i bilagan till forordning (EEG) nr
2771/75.

(2)  Enligt artikel 4.1 i forordning (EG) nr 1520/2000 ar det
nodvindigt att faststilla bidragssatsen for 100 kg av var
och en av basprodukterna i friga for en period med
samma varaktighet som den period f6r vilken bidragen

faststalls for samma produkter exporterade i obearbetad
form.

(3) [ artikel 11 i det jordbruksavtal som sléts inom ramen
for de multilaterala forhandlingarna i Uruguayrundan
foreskrivs att bidrag som beviljas for export av en
produkt som ingdr i en vara inte fir 6verstiga det bidrag
som tillimpas pad produkten nir den exporteras i obear-
betad form.

(4)  Det dr nodvandigt att dven i fortsitningen garantera en
strikt forvaltning med héansyn dels till utgiftsberakningar,
dels till tillgdngliga budgetmedel.

(5)  De atgidrder som foreskrivs i denna forordning ar f6ren-
liga med yttrandet frdn Forvaltningskommittén for
fiaderfakott och dgg.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De exportbidragssatser som giller for de basprodukter som
anges i bilaga A till forordning (EG) nr 1520/2000 och som
fortecknas i artikel 1.1 i forordning (EEG) nr 277175 som
exporteras i form av varor som fortecknas i bilaga I till forord-
ning (EEG) nr 2771/75, faststills i enlighet med vad som anges
i bilagan till denna férordning.

Artikel 2

Denna forordning trider i kraft den 24 januari 2002.

Denna forordning dr till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 23 januari 2002.

() EGT L 282, 1.11.1975, s. 49.
() EGT L 189, 30.7.1996, s. 99.
() EGT L 177, 15.7.2000, s. 1.
(4 EGT L 208, 1.8.2001, s. 8.

Pd kommissionens vignar
Erkki LIIKANEN

Ledamot av kommissionen
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BILAGA

till kommissionens foérordning av den 23 januari 2002 om faststillande av bidragssatserna for 4gg och iggulor
som exporteras i form av varor som inte omfattas av bilaga I till fordraget

(EUR/100 kg)

KN-nummer Varuslag Beslt:rriirrzle)lse_ Bidragssats
0407 00 Fageldgg med skal, firska, konserverade eller kokta:
- Av fjiderfd
0407 00 30 | ——Andra igg:
a) Vid export av dggalbumin enligt KN-numren 3502 11 90
och 35021990 02 7,00
03 11,00
04 3,50
b) Vid export av andra varor 01 3,50
0408 Fageldgg utan skal samt dggula, firska, torkade, dngkokta eller kokta i
vatten, gjutna, frysta eller pd annat sitt konserverade, dven forsatta
med socker eller annat sétningsmedel:
- Aggula:
0408 11 — — Torkad:
ex 0408 11 80 | ———Lamplig som livsmedel:
osotad 01 20,00
0408 19 —— Annan:
———Lamplig som livsmedel:
ex 040819 81 | ————Flytande:
osotad 01 10,00
ex 04081989 | ————Fryst:
osotad 01 10,00
— Andra slag:
0408 91 — — Torkade:
ex 0408 91 80 | ———Ldmpliga som livsmedel:
osotade 01 33,00
0408 99 —— Andra:
ex 0408 99 80 | ———Lampliga som livsmedel:
osotade 01 8,00

(") Bestimmelseland identifieras enligt foljande:
01 Tredje linder.

02 Bahrein, Forenade Arabemiraten, Hongkong SFO, Kuwait, Oman, Qatar, Ryssland och Yemen.

03 Egypten, Filippinerna, Japan, Malaysia, Sydkorea, Taiwan och Thailand.
04 Samtliga bestimmelselinder utom Schweiz samt de under 02 och 03.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1172002
av den 23 januari 2002
om faststillande av exportbidragen for dgg
EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT (3)  Tillimpningen av dessa bestimmelser och kriterier pa

DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets férordning (EEG) nr 2771/75 av den
29 oktober 1975 om den gemensamma organisationen av
marknaden for dgg ('), senast dndrad genom kommissionens
forordning (EG) nr 1516/96 (%), sérskilt artikel 8.3 i denna, och

av foljande skal:

(1) 1 artikel 8 i férordning (EEG) nr 2771/75 foreskrivs att
skillnaden mellan varldsmarknadspriserna for de
produkter som fortecknas i artikel 1.1 i den férord-
ningen och priserna for samma produkter inom gemen-
skapen far tickas av ett exportbidrag.

(2)  Den nuvarande marknadssituationen i vissa tredje linder
och situationen vad giller konkurrensen pa vissa mark-
nader i tredje land gor det nodvindigt att faststdlla ett
bidrag som for vissa produkter inom dggsektorn ar diffe-
rentierat efter destination.

den nuvarande situationen péa dggmarknaden innebar att
exportbidraget bor faststillas till ett belopp som tillater
att gemenskapen deltar i virldshandeln och som dven tar
hinsyn till arten av denna export och dess betydelse i
nuldget.

(4)  De atgirder som foreskrivs i denna forordning ar f6ren-
liga med yttrandet frdn Forvaltningskommittén for

fiaderfakott och dgg.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Forteckningen over de produkter for vilka exportbidrag beviljas
enligt artikel 8 i férordning (EEG) nr 2771/75 och bidragsbe-
loppen anges i bilagan.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den 24 januari 2002.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 23 januari 2002.

() EGT L 282, 1.11.1975, s. 49.
() EGT L 189, 30.7.1996, s. 99.

Pd kommissionens vagnar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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BILAGA

till kommissionens forordning av den 23 januari 2002 om faststillande av exportbidragen for igg

Produktnummer Destination Mittenhet Bidragsbelopp
0407 00 11 9000 A02 EUR/100 styck 2,15
0407 00 19 9000 A02 EUR/100 styck 1,00
0407 00 30 9000 EO1 EUR/100 kg 7,00

E03 EUR/100 kg 11,00

EO5 EUR/100 kg 3,50
0408 11 80 9100 E04 EUR/100 kg 20,00
0408 19 81 9100 E04 EUR/100 kg 10,00
0408 19 89 9100 E04 EUR/100 kg 10,00
0408 91 80 9100 E06 EUR/100 kg 33,00
0408 99 80 9100 E04 EUR/100 kg 8,00

Anm.: Produktkoderna och destinationskoderna serie "A” faststills i kommissionens forordning (EEG) nr 3846/87 (EGT L
366, 24.12.1987, s. 1) i dess dndrade lydelse.
De numeriska destinationskoderna faststills i kommissionens forordning (EG) nr 2020/2001 (EGT L 273,
16.10.2001, s. 6).

De Gvriga destinationerna ir faststdllda pa foljande sitt:

EO1 Bahrein, Forenade Arabemiraten, Hongkong SFO, Kuwait, Oman, Qatar, Ryssland, Yemen
E03 Egypten, Filippinerna, Japan, Malaysia, Sydkorea, Taiwan, Thailand

E04 Samtliga destinationer utom Schweiz och Estland

EO5 Samtliga destinationer utom Schweiz, Litauen och grupperna EO1 och EO03

E06 Samtliga destinationer utom Schweiz och Estland och Litauen.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 118/2002
av den 23 januari 2002

om faststillande av representativa priser for fjiderfikott, dgg och dggalbumin samt om #dndring av
forordning (EG) nr 1484/95

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets férordning (EEG) nr 2771/75 av den
29 oktober 1975 om den gemensamma organisationen av
marknaden for 4dgg ('), senast dndrad genom kommissionens
forordning (EG) nr 1516/96 (), sarskilt artikel 5.4 i denna,

med beaktande av radets férordning (EEG) nr 2777/75 av den
29 oktober 1975 om den gemensamma organisationen av
marknaden for fjaderfikott (}), senast dndrad genom kommis-
sionens forordning (EG) nr 2916/95 (%), sarskilt artikel 5.4 i
denna,

med beaktande av radets férordning (EEG) nr 2783/75 av den
29 oktober 1975 om det gemensamma handelssystemet for
dggalbumin och mjolkalbumin (°), senast dndrad genom
kommissionens forordning (EG) nr 2916/95, sirskilt artikel 3.4
i denna, och

av foljande skal:

(1)  Genom kommissionens forordning (EG) nr 1484/95 (%),
senast dndrad genom forordning (EG) nr 2420/2001 (’),
faststills tillimpningsforeskrifter for ordningen for

tillimpning av tilliggsbelopp for import samt represen-
tativa priser av fjaderfakott, dgg och dggalbumin.

(2)  Det framgir av den regelbundna kontrollen av de
uppgifter som ligger till grund for faststillandet av de
representativa priserna for produkterna inom sektorerna
for fjaderfakott, 4gg och dggalbumin att de representa-
tiva priserna for import av vissa produkter bor dndras
med hinsyn till variationerna i pris efter ursprung. De
representativa priserna bor dirfor offentliggoras.

(3)  Med hinsyn till situationen p& marknaden bér denna
dndring genomféras sd snart som mojligt.

4)  De étgirder som foreskrivs i denna forordning ar foren-
liga med yttrandet frdn Forvaltningskommittén for
fjaderfakott och agg.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilaga I till forordningen (EG) nr 1484/95 skall ersittas med
bilagan till denna férordning.

Artikel 2

Denna forordning triader i kraft den 24 januari 2002.

Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 23 januari 2002.

282, 1.11.1975, s. 49.
189, 30.7.1996, s. 99.
282, 1.11.1975, s. 77.
305, 19.12.1995, s. 49.
282, 1.11.1975, s. 104.
145, 29.6.1995, s. 47.
327, 12.12.2001, s. 33.
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Pd kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen



L21/18

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

24.1.2002

till kommissionens forordning av den 23 januari 2002 om faststillande av representativa priser for fjaderfikott,

BILAGA

dgg och iggalbumin samt om &ndring av férordning (EG) nr 1484/95

"BILAGA 1
Representativt Séik(zrh;.tt
KN-nummer Varubeteckning pris fzr:tlﬂzg ;; Ursprung (')
(EURJ100 kg) | (GuR/100 kg)
0207 12 90 Plockade och urtagna (sd kallade 65 % kycklingar), 102,2 5 01
frysta
0207 14 10 Styckningsdelar av hons, benfria, frysta 193,0 34 01
203,2 29 02
183,7 38 03
260,9 12 04
2949 2 05
0207 14 60 Klubbor av kyckling och delar dirav, frysta 109,0 10 01
0207 27 10 Stykningsdelar av kalkon, frysta 262,0 10 01
1602 3211 Inte kokta eller pd annat sitt virmebehandlade hons 191,2 29 01
av arten Gallus domesticus 202,2 25 02

(") Importens ursprung:
01 Brasilien.
02 Thailand.
03 Kina.
04 Argentina.
05 Chile.”
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 119/2002
av den 23 januari 2002

om oppnande fér &r 2002 av de tullkvoter som ir tillimpliga pd importer av produkter med
ursprung i Litauen till Europeiska gemenskapen

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 3448/93 av den 6
december 1993 om systemet for handeln med vissa varor som
framstills genom bearbetning av jordbruksprodukter (!), senast
dndrad genom kommissionens férordning (EG) nr 2580/
2000 (3, sarskilt artikel 7.2 i denna,

med beaktande av rddets beslut 98/677/EG av den 18 maj
1998 om anta ett protokoll om anpassning av handels-
aspekterna i Europaavtalet om upprittande av en associering
mellan Europeiska gemenskaperna och deras medlemsstater, a
ena sidan, och republiken Litauen, & andra sidan, for att beakta
Republiken Osterrikes, Republiken Finlands och Konungariket
Sveriges anslutning till Europeiska unionen och resultaten av
jordbruksforhandlingarna inom Uruguayrundan, daribland
forbattringarna av den befintliga formansordningen (%), sérskilt
artikel 2 i detta, och

av foljande skal:

(1) I protokoll nr 2 om handeln med bearbetade jordbruks-
produkter mellan gemenskapen och Republiken Litauen,
indrat genom protokollet om anpassning av handels-
aspekterna i Europaavtalet om upprittande av en asso-
ciering mellan Europeiska gemenskaperna och deras
medlemsstater, & ena sidan, och Republiken Litauen, &
andra sidan, for att beakta republiken Osterrikes, Repu-
bliken Finlands och Konungariket Sveriges anslutning till
Europeiska unionen och resultaten av jordbruksforhand-
lingarna inom Uruguayrundan, déribland forbattringarna
av den befintliga formansordningen (%), foreskrivs i
bilaga I arliga tullkovter for importen av produkter med
ursprung i detta land.

(2 I kommissionens férordning (EG) nr 2906/2000 av den
28 december 2000 om oppnande fir dr 2001 av de
tullkvoter som dr tillimpliga pd importer av produkter
med ursprung i Estland, Lettland och Litauen till Euro-
peiska gemenskapen (), fortecknas i bilaga II kvoterna

() EGT L 318, 20.12.1993, s. 18.
() EGT L 298, 25.11.2000, s. 5.
() EGT L 321, 30.11.1998, s. 1.
(% EGT L 321, 30.11.1998, s. 3.
() EGT L 336, 30.12.2000, s. 54.

for produkter med ursprung i Litauen for perioden frin
och med den 1 januari 2001 till och med den 31
december 2001. Foljaktligen bor kvoterna i frdga 6ppnas
for perioden fran och med den 1 januari 2002 till och
med den 31 december 2002.

(3)  Genom kommissionens férordning (EEG) nr 2454/93 av
den 2 juli 1993 om vissa tillimpningsforeskrifter for
radets forordning (EEG) nr 2913/92 om inréttandet av
en tullkodex for gemenskapen (%), senast dndrad genom
forordning (EG) nr 993/2001 (), kodifieras de bestim-
melser for forvaltning av de tullkvoter som skall
utnyttjas i kronologisk ordning med hinsyn till den dag
deklarationerna om varornas overgdng till fri omsittning
emottas.

(4)  De atgirder som foreskrivs i denna forordning ar f6ren-
liga med yttrandet frn Forvaltningskommittén for hori-
sontella fragor betriffande handel med bearbetade jord-
bruksprodukter som ej finns fortecknade i bilaga I

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De drliga tullkvoter for produkter med ursprung i Litauen som
ingdr i bilagan till foreliggande forordning 6ppnas frén och
med den 1 januari 2002 till och med den 31 december 2002 i
enlighet med de villkor som faststillas i denna bilaga.

Artikel 2

De gemenskapstullkvoter som avses i artikel 1 skall forvaltas av
kommission i enlighet med bestimmelserna i artikel
308a—308c i forordning (EEG) nr 2454/93.

Artikel 3

Denna férordning trdder i kraft den sjunde dagen efter det att
den offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas officiella tidning.

Den skall tillimpas frin och med den 1 januari 2002.

() EGT L 253, 11.10.1993, s. 1.
() EGT L 141, 28.5.2001, s. 1.
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Denna forordning dr till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 23 januari 2002.

Pd kommissionens vignar
Erkki LIIKANEN

Ledamot av kommissionen

BILAGA
Lopnummer KN-nummer Varuslag Kvot fér 2002 | Tillimplig tull-
(ton) sats
09.6501 170490 71 | Karameller o.d., dven fyllda 560 0+ EAR ()
17049075 | Kola o.d.
09.6503 1806 90 Choklad och andra livsmedelsberedningar innehél- 700 0 + EAR ()
lande kakao, enligt KN-nummer 1806 90 11 till
1806 90 90
09.6534 24022090 | Cigaretter innehdllande tobak men som ej innehller 56 28,8 %

"cloves”

(') EAR = Den minskade jordbruksrelaterade avgiftsdelen (berdknad utifran de basbelopp som ingér i protokoll nr 2 till avtalet) som skall
tillimpas inom kvantitetsgrinserna for kvoterna. For den minskade jordbruksrelaterade avgiftsdelen giller de maximitullsatser som i
forekommande fall anges i gemensamma tulltaxan.
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II

(Rattsakter vilkas publicering inte dr obligatorisk)

KOMMISSIONEN

KOMMISSIONENS BESLUT
av den 21 januari 2002

om indring av beslut 92/452/EEG om upprittande av en forteckning 6ver embryosamlingsgrupper
och embryoproduktionsgrupper som godkints i tredje land for export av embryon frin notkreatur
till gemenskapen

[delgivet med nr K(2002) 84]
(Text av betydelse foér EES)

(2002/46[EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR FATTA DETTA BESLUT
med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen,

med beaktande av rddets direktiv 89/556/EEG av den 25 september 1989 om djurhilsovillkor for handel
inom gemenskapen med och import fran tredje land av embryon frin tamdjur av nétkreatur (!), senast
dndrat genom kommissionens beslut 94/113[EG (), sirskilt artikel 8 i detta, och

av foljande skal:

(1)  De behoriga veterinirmyndigheterna i Kanada och Forenta staterna har begirt dndringar av och
tilligg till den forteckning som upprittades genom kommissionens beslut 92/452/EEG (*), senast
dndrad genom beslut 2001/728/EG (%) Gver grupper som pa deras territorium r officiellt godkinda
for export av embryon frin tama notkreatur till gemenskapen.

(2)  Kommissionen har ocksd mottagit garantier for uppfyllandet av kraven i artikel 8 i direktiv 89/
556/EEG frdn de behoriga veterinirmyndigheterna i de berorda linderna och de aktuella samlings-
grupperna har officiellt godkints for export till gemenskapen.

(3)  Beslut 92/452[EEG bor dirfor dndras.

(4)  De atgirder som foreskrivs i detta beslut dr forenliga med yttrandet fran Stindiga veterindrkom-
mittén.

T L 302, 19.10.1989, s. 1.
T L 53, 24.2.1994, s. 53.
T L 250, 29.8.1992, s. 40.
T L 273, 16.10.2001, s. 24.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilagan till kommissionens beslut 92/452[EEG skall dndras pa féljande sitt:

1. Foljande rader skall laggas till raderna om Kanadas grupper:

CA E022 34 Notre Dame Dr René Bergeron
Notre-Dame du Bon-Conseil
Québec

JOC 1A0

CA E 1531 39 Barker Lane Dr Conrad
Wicklow C. Anderson
New Brunswick
E7L 3S4

2. Raderna om Kanadas grupp E 549 skall ersittas med f6ljande:

CA E 549 Abbotsford Veterinary Clinic Dr R. Vanderval
PO box 524 Dr Martin Darrow
Unit 200-33648
McDougall Avenue
Abbotsford

British Columbia V2S 575

3. Raden om Forenta staternas grupp nr 96IA086 E608 skall ersittas med foljande:

UsS 96IA086 Trans Ova Genetics Drs Chjarles S. Gue III (Chuck)
E 608 — Jowa Division Paul Vanroekel
2938 380th Street Daryl Funk
Sioux Centre, 1A Julie Koster

— Montana Division
9033 Walker Road
Belgarde, MT

Artikel 2

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfdardat i Bryssel den 21 januari 2002.

Pd kommissionens vignar
David BYRNE

Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS BESLUT
av den 23 januari 2002
om indring av dess arbetsordning

[delgivet med nr K(2002) 99]

(2002/47[EG, EKSG, Euratom)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR FATTAT
DETTA BESLUT

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sarskilt artikel 218.2 i detta,

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
kol- och stdlgemenskapen, sirskilt artikel 16 i detta,

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
atomenergigemenskapen, sirskilt artikel 131 i detta, och

med beaktande av Fordraget om Europeiska unionen, sirskilt
artiklarna 28.1 och 41.1 i detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De bestimmelser for dokumenthantering som &terges i bilagan
till detta beslut skall liggas som bilaga till kommissionens
arbetsordning ().

() EGT L 308, 8.12.2000, s. 26.

Artikel 2

Kommissionens beslut av den 18 mars 1986 om dokument-
hantering () skall upphora att gilla.

Artikel 3

Detta beslut trader i kraft samma dag som det offentliggors i
Europeiska gemenskapernas officiella tidning.

Utfardat 1 Bryssel den 23 januari 2002.

Pd kommissionens vignar
Romano PRODI
Ordforande

() SEK(86) 388
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BILAGA

BESTAMMELSER FOR DOKUMENTHANTERING

Av foljande skil:

1

@

Kommissionens politiska, lagstiftande, tekniska, finansiella och administrativa verksamhet och beslut leder alltid
vid en viss tidpunkt till att handlingar upprittas.

Dessa handlingar bor hanteras enligt regler som giller for alla generaldirektorat och darmed likstdllda avdelningar,
eftersom de samtidigt ar en direkt koppling till den pdgdende verksamheten, och en dterspegling av kommissio-
nens verksamhet i det forflutna, i sin dubbla egenskap av institution och offentlig europeisk forvaltning.

Dessa enhetliga regler bor sikerstilla att kommissionen nar som helst skall kunna redogéra for de uppgifter den ar
ansvarig for. Foljaktligen bor ett generaldirektorats eller en darmed likstilld avdelnings handlingar och akter utgora
institutionens minne, underlitta informationsutbyte, utgéra bevis for utférda atgirder och uppfylla avdelningarnas
réttsliga dligganden.

For att dessa regler skall kunna genomféras kravs det att en rationell och stabil organisationsstruktur inrattas,
inom generaldirektoraten och de dirmed likstillda avdelningarna, mellan de olika avdelningarna, och inom
kommissionen som helhet.

Utarbetandet och genomforandet av en arkiveringsplan med ett klassificeringssystem som kommer att vara
gemensamt for samtliga kommissionens avdelningar och som kommer att ingd i institutionens verksamhetsbase-
rade forvaltning kommer att gora det mojligt att ordna akterna och att underldtta insyn och tillgdng till
handlingar.

En effektiv dokumenthantering dr en nodvindig forutsittning for en effektiv politik for allméinhetens tillgang till
kommissionens handlingar. Medborgarnas utévande av denna ritt till tillgdng kommer att underlittas genom att
det upprittas register med hénvisningar till handlingar som upprittats eller mottagits av kommissionen.

Artikel 1

Definitioner

I dessa bestimmelser avses med

— handling: allt innehdll som upprittats eller mottagits av kommissionen, som har samband med den politik, de

verksamheter eller de beslut som omfattas av institutionens ansvarsomrdde inom ramen for dess officiella uppdrag,
oberoende av medium (pd papper, eller lagrat i elektronisk form, ljud- och bildupptagningar eller audiovisuella

upptagningar),

— akt: en serie handlingar, ordnade efter institutionens verksamheter, som skall anvindas som bevis, motivering eller

information och for att sikerstilla effektivitet i arbetet.

Artikel 2

Syfte

I dessa bestimmelser faststdlls principerna fér dokumenthantering.

Dokumenthanteringen skall sikerstilla att

handlingarna upprittas, mottas och bevaras pé ett korrekt sitt,
alla handlingar ges en identitet genom en limplig beteckning sd att de 4r latta att arkivera, soka och hinvisa till,

institutionens minne och bevis for den verksamhet som bedrivits bevaras, samt att avdelningarnas rittsliga aligganden
respekteras,

informationsutbytet fungerar smidigt,

institutionens skyldigheter i friga om insyn respekteras.

Artikel 3

Enhetliga regler

Handlingar skall

— registreras,

— arkiveras,
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— bevaras,

— overldmnas till de historiska arkiven, ndr det géller akter.

Detta skall ske enligt enhetliga regler som skall tillimpas pd samma sitt inom samtliga generaldirektorat och dirmed
likstdllda avdelningar inom kommissionen.

Artikel 4
Registrering

S4 snart en handling mottagits eller formellt upprittats av en avdelning, skall den, oberoende av medium, granskas for att
det skall kunna faststillas hur den skall behandlas och dirmed, om den skall registreras eller e;.

En handling som upprittats eller mottagits av en avdelning inom kommissionen skall registreras om den innehéller viktig
information av inte helt tillfllig karaktir, eller om den kan ge upphov till en atgird eller uppf6ljning frin kommissionens
eller ndgon av dess avdelningars sida. En handling som upprittats skall registreras av den avdelning som upprittat den, i
det system den tillhor. En handling som mottas skall registreras av den mottagande avdelningen. Vid all senare hantering
av en handling som registrerats pd detta sitt skall det hinvisas till den ursprungliga registreringen.

Registreringen skall gora det mojligt att klart och sdkert identifiera handlingar som upprittats eller mottagits av
kommissionen eller nigon av dess avdelningar, pa ett sidant sitt att handlingarna kan spéras under hela deras livslangd.

Det skall upprittas register som innehaller hanvisningar till handlingarna.

Artikel 5
Arkivering

Generaldirektoraten och de ddrmed likstillda avdelningarna skall uppritta en arkiveringsplan som 4r anpassad till deras
sdrskilda behov.

Arkiveringsplanen som skall vara databaserad, skall folja ett gemensamt klassificeringssystem som faststills av generalsek-
retariatet for kommissionens samtliga avdelningar. Detta klassificeringssystem skall ingd i kommissionens verksamhetsba-
serade forvaltning.

Registrerade handlingar skall samlas i akter. For varje drende som faller under ett generaldirektorats eller en dirmed
likstilld avdelnings behorighet skall en enda officiell akt liggas upp. Varje officiell akt skall vara fullstindig och motsvara
avdelningens atgiarder i drendet i frdga.

Ansvaret for att ligga upp en akt och for att fora in den i ett generaldirektorats eller en dirmed likstilld avdelnings
arkiveringsplan aligger den avdelning som ér ansvarig for det omrade akten géller, i enlighet med de praktiska regler som
faststills av varje generaldirektorat och varje dirmed likstdlld avdelning.

Artikel 6
Bevarande

Varje generaldirektorat eller darmed likstdlld avdelning skall sikerstdlla att de handlingar de ansvarar for skyddas fysiskt,
samt att de finns tillgdngliga pd kort och medelldng sikt och skall kunna ta fram eller aterstilla de akter de ingér i.

Administrativa regler och rittsliga aligganden skall vara avgérande for hur linge en handling minst skall bevaras.

Varje generaldirektorat eller dirmed likstélld avdelning skall faststilla en egen intern struktur for hur akterna skall bevaras.
Den minsta tidslingden for bevarande pd avdelningarna skall ta hansyn till en gemensam forteckning som upprittas for
kommissionens samtliga avdelningar i enlighet med de tillimpningsforeskrifter som avses i artikel 12

Artikel 7
Urval och overféring till de historiska arkiven

Utan att det paverkar de minsta tidslingder for bevarande som avses i artikel 6, skall det eller de dokumenthanterings-
centrum som avses i artikel 9 regelbundet och i samverkan med de avdelningar som ansvarar for akterna gora ett forsta
urval av de handlingar och akter som senare kan komma att Gverféras till kommissionens historiska arkiv. Efter
bedomning av forslagen far de historiska arkiven vigra att overfora handlingar eller akter. Alla beslut om att vigra
overforing skall motiveras och meddelas den berorda avdelningen.

De akter och handlingar som inte lingre behover bevaras hos avdelningarna skall senast femton ar efter det att de
upprittats via dokumenthanteringscentret, och pa generaldirektorens ansvar, 6verforas till kommissionens historiska
arkiv. Dessa akter eller handlingar skall sedan gallras enligt reglerna i de tillimpningsforeskrifter som avses i artikel 12, i
syfte att skilja de handlingar som bor bevaras frin dem som inte har nigot administrativt eller historiskt intresse.
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De historiska arkiven skall ha sarskilda depéer for att bevara de akter och handlingar som pé detta sitt forts over dit. De
skall pé begdran limna ut handlingar och akter till det generaldirektorat eller den ddrmed likstillda avdelning de hdrror
frén.

Artikel 8
Sekretessbelagda handlingar

Sekretessbelagda handlingar skall behandlas enligt gillande sikerhetsbestimmelser.

Artikel 9
Dokumenthanteringscentrum

Varje generaldirektorat eller dirmed likstdlld avdelning skall med hansyn till sin struktur och sina arbetsférhallanden
inritta eller driva ett eller flera dokumenthanteringscentrum.

Dokumenthanteringscentrumen skall ha till uppgift att se till att de handlingar som upprittats eller mottagits av deras
generaldirektorat eller dirmed likstillda avdelning behandlas i enlighet med faststillda regler.

Artikel 10
Dokumenthanteringsansvariga
Varje generaldirektor eller forvaltningschef skall utse en dokumenthanteringsansvarig.

Den dokumenthanteringsansvariga skall, inom ramen for ett modernt och effektivt system f6r dokumenthantering och
arkivering, ha till uppgift att

— identifiera vilka typer av handlingar och akter som dr specifika for det egna generaldirektoratets eller den dirmed
likstdllda avdelningens verksamhetsomrdden,

— uppritta en forteckning 6ver befintliga databaser och sirskilda system samt att hélla dessa aktuella,
— uppritta generaldirektoratets eller den dirmed likstdllda avdelningens arkiveringsplan,

— upprdtta sdrskilda regler och forfaranden for generaldirektoratets eller den ddrmed likstdllda avdelningens dokument-
hantering och behandling av akter, samt se till att dessa regler tillimpas,

— inom det egna generaldirektoratet eller den dirmed likstdllda avdelningen anordna utbildningar f6r personal som
ansvarar for genomforande, kontroll och uppfoljning av de forvaltningsregler som faststills i dessa bestimmelser.

Den dokumenthanteringsansvariga skall sikerstdlla den horisontella samordningen mellan dokumenthanteringscentret
eller dokumenthanteringscentrumen och ovriga berdrda avdelningar.

Artikel 11
Overgripande avdelningsgrupp

En grupp med dokumenthanteringsansvariga frin de olika avdelningarna skall inrittas, under generalsekretariatets
ordforandeskap, med uppgift att

— se till att dessa bestimmelser tillimpas korrekt och enhetligt inom avdelningarna,
— behandla eventuella frigor som uppkommer vid tillimpningen av bestimmelserna,
— hjilpa till att utarbeta de tillimpningsforeskrifter som avses i artikel 12,

— vidarebefordra information om generaldirektoratens och de dirmed likstillda avdelningamas behov i friga om
utbildning och stodatgarder.

Gruppen med dokumenthanteringsansvariga fran de olika avdelningarna skall sammankallas av ordféranden, antingen pé
dennes eget initiativ, eller pd begdran av ett generaldirektorat eller en dirmed likstdlld avdelning.
Artikel 12
Tillimpningsforeskrifter
Tillimpningsforeskrifterna till dessa bestimmelser skall antas och hallas aktuella av generalsekreteraren i samforstdnd med
generaldirektoren for generaldirektoratet for personal och administration, pé forslag frin gruppen med dokumenthanter-

ingsansvariga frdn de olika avdelningarna.

Vid ajourhéllningen skall hidnsyn bla. tas till foljande:

— Utvecklingen av ny informations- och kommunikationsteknik.
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— Utvecklingen pé dokumentationsomrédet och resultaten av forskningen i gemenskapen och internationellt, inbegripet
uppkomsten av nya normer pd omradet.

— Kommissionens skyldigheter vad giller insyn och allménhetens tillgdng till handlingar och register 6ver handlingar.
— Utvecklingen i friga om standardisering och utformning av kommissionens och dess avdelningars handlingar.

— Reglerna i fraga om elektroniska handlingars bevisvirde.

Artikel 13
Genomforande pd avdelningarna

Varje generaldirektor eller forvaltningschef skall infora den organisatoriska, administrativa, materiella och personalmassiga
struktur som behovs for att dessa bestimmelser och deras tillimpningsforeskrifter skall kunna genomféras pa avdelning-
arna.

Artikel 14

Information, utbildning och stéd

Generalsekretariatet och generaldirektoratet for personal och administration skall tillhandahélla de informationsdtgarder,
den utbildning och det stod som behovs for att dessa bestimmelser skall kunna genomféras och tillimpas pa generaldi-
rektoraten och de darmed likstillda avdelningarna.

Vid bestimmandet av utbildningsatgirderna skall de ta hansyn till generaldirektoratens och de dirmed likstdllda avdel-
ningarnas behov av utbildning och stod, enligt uppgifter som vidarebefordrats av gruppen med dokumenthanteringsan-
svariga fran de olika avdelningarna.

Artikel 15

Genomforande av bestimmelserna

Generalsekretariatet skall i samarbete med generaldirektorerna och forvaltningscheferna se till att dessa bestimmelser
genomfors.
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KOMMISSIONENS BESLUT
av den 23 januari 2002

om indring for sjunde gingen av beslut 2001/740/EG om vissa skyddsitgirder betriffande mul- och
klovsjuka i Forenade kungariket

[delgivet med nr K(2002) 292]
(Text av betydelse for EES)

(2002/48[EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR FATTAT
DETTA BESLUT

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets direktiv 90/425/EEG av den 26 juni
1990 om veterindra och avelstekniska kontroller i handeln med
vissa levande djur och varor inom gemenskapen med sikte pa
att forverkliga den inre marknaden, (') senast dndrat genom
direktiv 92/118/EEG (?), sdrskilt artikel 10 i detta,

med beaktande av rddets direktiv 89/662/EEG av den 11
december 1989 om veterindra kontroller vid handeln inom
gemenskapen i syfte att fullborda den inre marknaden (3,
senast dndrat genom direktiv 92/118/EEG, sdrskilt artikel 9 i
detta, och

av foljande skal:

(1) T kommissionens beslut 2001/740/EG (%), senast dndrat
genom beslut 2002/37[EG (°), faststdlls vissa skyddsdt-
girder betriffande mul- och kl6vsjuka i Férenade kunga-
riket.

()  Kommissionen har fattat beslut 2001/304/EG om mirk-
ning och anvindning av vissa animaliska produkter i
samband med beslut 2001/172/EG om vissa skyddsét-
girder betraffande mul- och klovsjuka i Forenade kunga-
riket (%), senast dndrat genom beslut 2001/345/EG (). I
enlighet med detta beslut, som tridde i kraft den 23
april 2001, har kott och kottprodukter som inte far
sdndas till bestimmelseorter som ligger utanfor Storbri-
tannien enligt beslut 2001/172/EG, 2001/356/EG och
2001/740[EG, forsetts med ett runt kontrollmirke.

(3) Det senaste utbrottet av mul- och klovsjuka i Storbritan-
nien registrerades den 30 september 2001, fér mer dn
tre ménader sedan, och den serologiska Gvervakning
som genomfordes for att motivera lattnader i restrik-
tioner i samband med sjukdomen har nu avslutats i hela
Storbritannien.

224, 18.8.1990, s. 29.
62, 15.3.1993, s. 49.
395, 30.12.1989, s. 13.
277, 20.10.2001, s. 30.
15, 17.1.2002, s. 34.
104, 13.4.2001, s. 6.
122, 3.5.2001, s. 31.
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(4)  Tack vare den forbittrade djurhélsosituationen ir det nu
mojligt att upphéva flertalet restriktioner, sirskilt dem
som giller sindningar frén Storbritannien av produkter
av animaliskt ursprung och de flesta levande djur av
mottagliga arter.

(5)  Lédget ar emellertid fortfarande sddant att det fortfarande
kravs restriktioner for forflyttning av levande far och
stringa kontroller av sindningar av kott som inte far
omfattas av handel av djur av mottagliga arter som
slaktades mellan den 1 februari 2001, det datum da
viruset kan ha inforts, och den 19 oktober 2001, den
dag da beslut 2001/740/EG antogs som under vissa
villkor tilliter sindningar av visst kott fran vissa
omraden.

(6)  Beslut 2001/740/EG bor édndras i enlighet med detta.

(7)  Situationen bor ses 6ver vid Stindiga veterindrkommit-
téns mote den 5-6 februari 2002 och &tgarderna bor
anpassas dir sd krivs.

(8)  De datgirder som foreskrivs i detta beslut dr forenliga
med yttrandet frdn Stindiga veterindrkommittén.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Kommissionens beslut 2001/740/EG andras pa foljande sitt:

1. Artikel 1.2 (2.2) skall ersittas med foljande:

”2.2. Utan att det paverkar tillimpningen av ridets direktiv
64[432[EEG, radets beslut 98/256/EG och de restrik-
tioner gillande forflyttningar av mottagliga djur inom
och genom Storbritannien som tillimpas av Forenade
kungarikets behoriga myndigheter, skall bestimmel-
serna i punkt 1 inte tillimpas pd sidndningar av
notkreatur och svin frin de omrdden som anges i
bilaga I1.”
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2. Artikel 2 skall ersittas med foljande:

"Artikel 2

1.  Forenade kungariket fir inte avsinda kott enligt defini-
tionen i punkt 2, av nétkreatur, far, getter, svin eller andra
klovdjur som kommer frén Storbritannien eller kott av djur
med ursprung i Storbritannien.

2. Det kott som avses i punkt 1 inbegriper 'firskt kott’
enligt definitionen i direktiv 64/433/EEG eller 91/495/EEG
och 'malet kott och kottberedningar’ enligt definitionen i
radets direktiv 94/65/EG.

3. Forutsatt att kottet dr tydligt identifierat och att det
sedan produktionsdatumet transporterats och lagrats skilt
fran kott som enligt detta beslut inte fir sindas utanfor de
omraden som anges i bilaga II, skall férbudet i punkt 1 inte
tillimpas pa kott som avses 1 punkt 2 och som ir forsett
med kontrollmirke i enlighet med kapitel XI i bilaga I till
radets direktiv 64/433[EEG eller, nir det giller kott fran
andra klovdjur, som ar forsett med kontrollmérke i enlighet
med kapitel III i bilaga I till direktiv 91/495/EEG och

a) som producerats fore den 1 februari 2001, eller

b) som hirror fran djur som slaktats, eller nir det galler
kott frdn vilt av arter som ar mottagliga for mul- och
kl6vsjuka, som nedlagts i omrdden som anges i bilaga II
efter den 19 oktober 2001, eller

¢) som harror frin djur fotts upp och slaktats, eller, nir det
giller kott frén vilt av arter som 4r mottagliga for mul-
och kl6vsjuka, som nedlagts i omrdden som anges i
bilaga IL

4. Kontrollen av att ovan angivna villkor dr uppfyllda
skall utforas av den behoriga veterinirmyndigheten under
overinseende av centrala veterinirmyndigheter.

5.  Kott som sinds frén Forenade kungariket till andra
medlemsstater skall atfljas av ett intyg utfirdat av en offi-
ciell veterindr. Intyget skall innehélla foljande text:

'Kott som uppfyller villkoren i kommissionens beslut
2001/740/EG av den 19 oktober 2001 om vissa
skyddsatgirder betriffande mul- och kl6vsjuka i Fore-

’ 9

nade Kungariket.".

. Artikel 3 skall ersittas med foljande:
"Artikel 3

1. Forenade kungariket fir inte avsinda kottprodukter av
notkreatur, far, getter, svin eller andra klovdjur som
kommer Storbritannien eller som har beretts av kott frin
djur som 4r mottagliga for mul- och klovsjuka med
ursprung i denna del av Forenade kungariket.

2. Forbudet i punkt 1 skall inte tillimpas pa kottpro-
dukter som uppfyller hygienkraven i direktiv 77/99 och

a) som har framstillts av kott enligt artikel 2.3, eller

b) som har genomgétt en av de behandlingar som faststlls
i artikel 4.1 i rddets direktiv 80/215/EEG eller som
genom Dberedningen fatt ett pH-virde som i hela
produkten 4r ligre dn 6.

3. Kéttprodukter som sinds fran Storbritannien till andra
medlemsstater skall atfoljas av ett officiellt intyg. Intyget
skall innehélla foljande text:

’Kottprodukter som uppfyller villkoren i kommissionens
beslut 2001/740/EG av den 19 oktober 2001 om vissa
skyddsatgirder betriffande mul- och klovsjuka i Fore-
nade Kungariket.

4. Genom undantag frin punkt 3 skall det for kottpro-
dukter, som uppfyller kraven i punkt 2 och som har bearbe-
tats i en anldggning med HACCP-system (') och ett revider-
bart produktionssystem som garanterar att behandlingsnor-
merna uppfylls och registreras, vara tillrackligt att det i det
handelsdokument som 4tf6ljer sindningen, och som ir
patecknat enligt artikel 9.1, faststills att villkoren for
behandling enligt punkt 2 r uppfyllda.

5. Genom undantag frdn punkt 4 skall det for kottpro-
dukter som virmebehandlats i hermetiskt tillslutna behal-
lare, sd att de har lang héllbarhet, vara tillrackligt att de
atfoljs av handelsdokument dir det anges vilken virmebe-
handling som anvints.”

4. Ett nytt stycke med foljande lydelse skall liggas till i artikel
6.3:

”d) Fdrsk och djupfryst sperma av notkreatur och svin som
har producerats i enlighet med direktiv 88/407/EEG
respektive 90/429/EEG efter den 15 januari 2002 i de
omrdden som anges i bilaga II.”

5. Artikel 12 skall utgd.

6. I artikel 16 skall datumet den 28 februari 2002 ersittas med
"den 31 mars 2002

7. "Forenade kungariket, utom Nordirland och Isle of Man” i
bilaga T och hela bilaga IIT skall utga.

Artikel 2
Detta beslut riktar sig till medlemstaterna.
Utfardat i Bryssel den 23 januari 2002.

Pd kommissionens vagnar
David BYRNE

Ledamot av kommissionen

(') HACCP = Hazard Analysis and Critical Control Points
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KOMMISSIONENS BESLUT
av den 23 januari 2002

om indring for andra gingen av beslut 2001/304/EG om mirkning och anvindning av vissa
animaliska produkter i samband med beslut 2001/172/EG om vissa skyddsatgirder betriffande mul-
och klovsjuka i Forenade kungariket

[delgivet med nr K(2002) 293]
(Text av betydelse for EES)

(2002/49(EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR FATTAT
DETTA BESLUT

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets direktiv 90/425/EEG av den 26 juni
1990 om veterinira och avelstekniska kontroller i handeln med
vissa levande djur och varor inom gemenskapen med sikte pa
att forverkliga den inre marknaden ('), senast dndrat genom
direktiv 92/118/EEG (?), sdrskilt artikel 10 i detta,

med beaktande av rddets direktiv 89/662/EEG av den 11
december 1989 om veterindra kontroller vid handeln inom
gemenskapen i syfte att fullborda den inre marknaden (3,
senast dndrat genom direktiv 92/118/EEG, sirskilt artikel 9 i
detta,

med beaktande av rddets direktiv 64/433/EEG av den 26 juni
1964 om hygienproblem vid produktion och utslippande pa
marknaden av farskt kott (%), senast dndrat genom direktiv 95/
23[EG (%), sarskilt artikel 6.1f i detta,

med beaktande av rddets direktiv 77/99/EEG av den 21
december 1976 om hygienfragor som paverkar produktion och
utsldppande pd marknaden av kottprodukter och vissa andra
produkter av animaliskt ursprung (°), senast dndrat genom
radets direktiv 97/76/EG (), sdrskilt artiklarna 3.A.7 andra
strecksatsen i detta, och

av foljande skal:

(1) Efter rapporter om utbrott av mul- och klovsjuka i
Forenade kungariket antog kommissionen beslut 2001/
740/EG av den 19 oktober 2001 om vissa skyddsat-
girder betriffande mul- och klovsjuka i Forenade kunga-
riket (%), senast dndrat genom beslut 2002/37/EG ().

1

() EGT L 224, 18.8.1990, s. 29.

() EGT L 62, 15.3.1993, s. 49.

() EGT L 395, 30.12.1989, s. 13.

() EGT 121, 29.7.1964, s. 2012/64. Direktivet uppdaterat genom
direktiv 91/497/EEG (EGT L 268, 24.9.1991, s. 69).

() EGT L 243, 11.10.1995, s. 7.

(°) EGT L 26, 31.1.1977, s. 85. Direktivet uppdaterat genom direktiv
92/5/EEG (EGT L 57, 2.3.1992, s. 1).

() EGT L 10, 16.1.1998, s. 25.

(% EGT L 277, 20.10.2001, s. 30.

() EGT L 15, 17.1.2002, s. 34.

(20 Genom kommissionens beslut 2001/172/EG (%) och
beslut 2001/356/EG (') samt 2001/740/EG begransades
avsindningarna frdn Storbritannien av firskt kott fran
mottagliga djur samt kottprodukter av sddant kott
genom att vissa villkor uppstilldes.

(3)  Kommissionen antog darfor beslut 2001/304/EG av den
11 april 2001, om mirkning och anvindning av vissa
animaliska produkter i samband med beslut 2001/
172/EG om vissa skyddsitgarder betriffande mul- och
klovsjuka i Forenade kungariket (1?), senast dndrat
genom beslut 2001/345/EG (V).

(4)  Det senaste utbrottet av mul- och klovsjukan i Storbri-
tannien skedde den 30 september 2001, dvs. f6r mer dn
tre manader sedan, och den serologiska Gvervakningen
som genomforts for att dokumentera hivandet av de
sjukdomsrelaterade restriktionerna har avslutats i hela
Storbritannien.

(5)  Den forbittrade djurhilsosituationen gor det nu mojligt
att upphiva storre delen av restriktionerna, sdrskilt de
som avser sindning fran Storbritannien av produkter av
animaliskt ursprung och de flesta levande djur av
mottagliga arter.

(6)  For sdkerhets skull krivs dock fortfarande strikta
kontroller for avsindning av koétt och kottprodukter
som inte dr avsedda for handel och som harror frén djur
av mottagliga arter som slaktats mellan den 1 februari
2001, det datum da viruset kan ha inforts, och den 23
april 2001, det datum som anmalts i enlighet med beslut
2001/304/EG.

(7)  Beslut 2001/304/EG bor édndras i enlighet med detta.

(8)  De datgirder som foreskrivs i detta beslut dr forenliga
med yttrandet frén Stindiga veterinirkommittén.

, 2.3.2001, s. 22.

5, 5.5.2001, s. 46.
4, 13.4.2001, s. 6.
2, 3.5.2001, s. 31.

B
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE. nien forses med den kontrollmirkning som avses i
kapitel XI i bilaga I till direktiv 64/433/EEG eller i
Artikel 1 kapitel III i bilaga I till direktiv 91/495/EEG.”
Beslut 2001/304/EG &ndras pd foljande sitt: 3. Artikel 2.1 andra stycket skall ersittas med foljande:
1. Artikel 1.1 skall ersittas med foljande: "Genom undantag frén forsta stycket fir kottprodukter som
”1. Farskt kott som uppfyller kraven i artikel 3 i rddets har genomgatt en av de behandlingar som beskrivs i artikel
direktiv 64/433/EEG och som kommer frdn notkreatur, 4.1 i rddets direktiv 80/215/EEG eller som i sin helhet under
far, getter och svin, samt fdrskt kott som uppfyller behandling har utsatts for ett pH-virde som ér lagre 4n 6,
kraven i artikel 6 i direktiv 91/495/EEG och som forses med den kontrollmirkning som avses i kapitel VI i
kommer frdn andra klévbarande djur med ursprung i bilaga B till direktiv 77/99/EEG.”
Storbritannien och kott som bearbetats i Storbritannien
mellan den 1 februari 2001 och det datum dé& detta Artikel 2
beslut trader i kraft, skall inte, i enlighet med artikel 5.1
i direktiv 72/461/EEG, forses med den kontrollmérk- Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

ning som avses i kapitel XI i bilaga I till direktiv 64/

433[EEG eller i kapitel IIl i bilaga I till direktiv 91/ . ) ) )
495EEG.” Utfdrdat i Bryssel den 23 januari 2002.

2. Artikel 1.5 skall ersittas med foljande:

”5. Genom undantag frin punkt 1 fir kott som i enlighet ‘
med kommissionens beslut 2001/172/EEG, 2001/ David BYRNE
356/EG eller 2001/740[EG far sindas fran Storbritan- Ledamot av kommissionen

Pd kommissionens vagnar
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EUROPEISKA EKONOMISKA SAMARBETSOMRADET

EFTA:S OVERVAKNINGSMYNDIGHET

BESLUT AV EFTA:S OVERVAKNINGSMYNDIGHET
nr 152/01/KOL
av den 23 maj 2001

om indring av riktlinjerna fér tillimpningen av EES-bestimmelserna om statligt st6d till skydd for
miljon samt om indring for tjugodttonde gingen av procedurreglerna och de materiella reglerna
inom omridet for statligt stod

EFTA:S OVERVAKNINGSMYNDIGHET HAR FATTAT DETTA BESLUT

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet ('), sirskilt artiklarna 61-63 i
detta,

med beaktande av avtalet mellan Efta-staterna om upprittande av en Gvervakningsmyndighet och en
domstol (?), sdrskilt artikel 24 i detta och artikel 1 i protokoll nr 3 till detta, och

av foljande skal:

enligt artikel 24 i overvakningsavtalet skall Eftas 6vervakningsmyndighet forverkliga bestimmelserna om
statliga stod,

enligt artikel 5.2b i Overvakningsavtalet skall Eftas overvakningsmyndighet utfirda meddelanden eller
riktlinjer i frdgor som behandlas i EES-avtalet, om det avtalet eller Overvakningsavtalet uttryckligen
foreskriver det eller om Eftas overvakningsmyndighet anser det nodvindigt,

Eftas overvakningsmyndighet erinrar om procedurreglerna och de materiella reglerna inom omrédet for
statligt stod (}) sdrskilt bestimmelserna i kapitel 15 i dessa (stod till skydd av miljon),

den 21 december 2000 antog Europeiska kommissionen Gemenskapens riktlinjer for statligt stod till skydd
for miljon (¥,

en enhetlig tillimpning av bestimmelserna om statligt stod i EES-avtalet mdste garanteras i Europeiska
ekonomiska samarbetesradet,

enligt punkt II, under rubriken "Allméant”, i slutet av bilaga XV till EES-avtalet skall Eftas 6vervakningsmyn-
dighet efter samrdd med Europeiska kommissionen anta rittsakter som motsvarar dem som antagits av
kommissionen for att uppratthdlla lika konkurrensvillkor,

Eftas overvakningsmyndighet har samrdtt med Europeiska kommissionen,

Eftas 6vervakningsmyndighet erinrar om att den har samrétt med Efta-staterna vid multilaterala samman-
triden den 31 mars 2000 och den 16 oktober 2000 och om sin skrivelse i frdgan av den 11 april 2001 till
Efta-staterna.

(") Nedan kallat EES-avtalet.

() Nedan kallat 6vervakningsavtalet.

() Riktlinjer for tillimpning och tolkning av artiklarna 61 och 62 i EES-avtalet och artikel 1 i protokoll nr 3 till
overvakningsavtalet, antagna och utfirdade av Eftas overvakningsmyndighet den 19 januari 1994, EGT L 231 och
EES-supplement 32, 3.9.1994, senast dndrade genom Overvakningsmyndighetens beslut nr 78/2000/KOL av den 12
april 2000, EGT L 274, 26.10.2000, nedan kallade riktlinjerna for statligt stod.

() EGT C 37, 3.2.2001.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
1. Riktlinjerna for statligt stod skall dndras genom att nuvarande kapitel 15 ersitts med ett nytt kapitel om
stod till skydd for miljon. Kapitlet dterges i bilaga I till detta beslut.

2. Beslutet inklusive bilaga I skall offentliggoras i EES-delen i och EES-supplementet till Europeiska gemen-
skapernas officiella tidning.

3. Efta-staterna skall underrdttas om detta beslut genom en skrivelse med en kopia av beslutet inklusive
bilaga I. Efta-staterna skall anmodas att inom en manad meddela att de godtar forslaget till limpliga
atgirder i skrivelsen (jaimfor punkterna 67-69 i riktlinjerna).

4. Europeiska kommissionen skall underrittas om detta beslut genom en skrivelse med en kopia av beslutet
inklusive bilaga I, i enlighet med punkt d i protokoll nr 27 till EES-avtalet.

5. Detta beslut ar giltigt pd engelska.

Utfardat i Bryssel den 23 maj 2001.

For Eftas Overvakningsmyndighet
Knut ALMESTAD
Ordférande
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BILAGA I
"15.  Stod till skydd av miljon (!)
A. Inledning
1. Ar 1994 antog Eftas 6vervakningsmyndighet (6vervakningsmyndigheten) riktlinjer for statligt stod till skydd for

miljén, som upphorde att gilla den 31 december 1999. Den 16 februari 2000 beslutade Gvervakningsmyndig-
heten att forlinga tillimpningen av riktlinjerna fram till den 31 december 2000.

2. Sedan riktlinjerna antogs 1994 har dtgarderna pd miljoomradet utvecklats pa internationell nivé, sarskilt efter det
att Kyotoprotokollet antogs. Till exempel har miljopadlagorna okat i storlek under de senaste aren. Denna
utveckling har medfort att det blivit mer aktuellt med stodatgirder i form av avgiftssdnkningar eller avgiftsbefri-
elser. Det forefaller darfor nodvindigt att anta nya riktlinjer sa att Efta-staterna och foretagen kan fd kiannedom
om de kriterier som Gvervakningsmyndigheten kommer att tillimpa nir den avgér om stod som Efta-staterna
planerar ar forenliga med den gemensamma marknaden.

3. Nir forenligheten av statligt stod beddoms inom miljésektorn bér hinsyn tas till miljépolitiska mél, sdrskilt nér
det giller att frimja en héllbar utveckling, enligt artiklarna 73-75 och nionde skalet i ingressen till EES-avtalet.
Det finns alltsd inget motsatsforhdllande mellan konkurrens- och miljopolitiken, utan miljoskyddskraven skall
integreras i faststdllandet och genomférandet av konkurrenspolitiken, sarskilt for att frimja en héllbar utveckling.

4. Att de ldngsiktiga miljokraven maste tillgodoses innebar emellertid inte att alla former av stod bor godkdnnas.
Man madste ta hansyn till i vilken utstrickning stodets verkningar frimjar en hallbar utveckling och att principen
att fororenaren skall betala har tillimpats fullt ut. Vissa former av stod uppfyller obestridligen de kraven i det att
de medfor ett gott miljoskydd utan att std i strid med principen om internalisering av kostnaderna. Vissa andra
stdd kan ddremot inte bara inverka negativt pd handeln mellan Efta-staterna och konkurrensen, utan ocksd strida
mot principen att fororenaren skall betala och hindra arbetet for en héllbar utveckling. S kan till exempel vara
fallet med vissa stodformer som enbart tar sikte pd inforande av nya normer (?).

5. I dessa riktlinjer faststills principer for att bedoma om statliga stodatgirder uppfyller villkoren for undantag frin
det allminna forbud mot statligt stod som anges i artikel 61.1 i EES-avtalet. Sddana atgirder kan bland annat
beviljas i form av:

— Stod for att uppnd skydd av miljon i forhéllande till olika normer.

— Stod i form av befrielse fran miljopéalagor.

I de riktlinjer som utfdrdats av Europeiska kommissionen betraktas stod for att bistd foretag i att anpassa sig till
de obligatoriska gemenskapsnormerna eller avgiftsbefriclser som leder till avgiftsnivier som ligger under den
miniminivd som giller inom gemenskapen, i allmdnhet oférenliga med reglerna for statligt stod. Stod som syftar
till att uppnd hogre miljoskyddsnivd dn normerna kriver kan dock pd vissa villkor betraktas som forenliga.
Samma giller for avgiftsbefrielser som inte stdr i strid med de obligatoriska miniminivéer som tillimpas inom
gemenskapen och som dar tillfilliga till sin natur.

I syfte att sikerstilla lika konkurrensvillkor inom hela EES kommer 6vervakningsmyndigheten darfor att anvinda
samma referenser nir den bedomer forenligheten av stodatgirder till skydd av miljon i Efta-staterna med
EES-avtalets funktion. Det innebdr att det i foreliggande riktlinjer hinvisas till gemenskapsatgarder for harmoni-
sering av avgifterna ddr sddana faststallts.

Overvakningsmyndigheten betonar att sddana hinvisningar till gemenskapens lagstiftning inte innebir att
Efta-staterna r skyldiga att anpassa sig till gemenskapens lagstiftning ndr sidan lagstiftning inte inforlivats i
EES-avtalet. De tjdnar bara som grund for bedomningen av stodatgirdernas forenlighet med EES-avtalets
funktion enligt inneborden i artikel 61.3 i avtalet (°).

6. Overvakningsmyndigheten har i dessa riktlinjer inriktat sig pa att avgora i vilken utstrickning och pé vilka villkor
statligt stod kan vara nodvindigt for att sikra miljoskyddet och en hallbar utveckling utan att konkurrensen och
den ekonomiska tillvixten pdverkas pd ett oproportionerligt sitt. En sddan analys méste genomféras mot
bakgrund av erfarenheterna av hur 1994 drs riktlinjer har fungerat samt med beaktande av hur miljopolitiken
forandrats sedan dess.

(") Detta kapitel motsvarar gemenskapens riktlinjer for statligt skydd till skydd fér miljon (EGT C 37, 3.2.2001, s. 3).

() Se punkt 5.

°) Ove[;'vakningsmyndigheten paminner om Efta-domstolens iakttagelser i malet mellan Norge och 6vervakningsmyndigheten angdende
de norska differentierade socialforsikringsavgifterna, dir domstolen som en generell regel kunde konstatera att en EES-|Efta-stats
avgiftssystem inte omfattas av EES-avtalet. I vissa fall kan dock ett sidant system fi konsekvenser som leder till att det omfattas av
tillimpningsomrddet for artikel 61.1 i EES-avtalet (Efta-domstolen, mal E-6/98, Norges regering mot Eftas 6vervakningsmyndighet,
1999 ars rapport frin Efta-domstolen, s. 74, punkt 34).
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Definitioner och rickvidd

Begreppet miljoskydd: Enligt dessa riktlinjer avser Gvervakningsmyndigheten att som miljoskydd betrakta varje
atgard som syftar till att avhjilpa eller forebygga skador pd den fysiska miljon eller naturresurserna eller till att
frimja en effektiv anvdndning av dessa resurser.

Overvakningsmyndigheten anser att dtgirder som gynnar energisparandet och férnybara energikallor ocksd kan
betecknas som miljoskyddsétgarder. Med energispardtgarder bor framfor allt avses sddana dtgarder som gor det
majligt att minska energikonsumtionen under produktionscykeln. Utveckling och tillverkning av maskiner eller
transportmedel som kraver mindre naturresurser for att fungera omfattas inte av dessa riktlinjer. Atgdrder som
vidtas inom fabriker eller andra produktionsanlidggningar i syfte att forbattra sikerhet eller hygien ar viktiga och
kan eventuellt berdttiga till vissa former av stod, men omfattas inte av dessa riktlinjer.

Begreppet internalisering av kostnaderna: I detta dokument avser internalisering av kostnaderna foretagens skyldighet
att vid berdkningen av produktionskostnaderna ocksd ta med samtliga kostnader for miljoskyddet.

Principen att fororenaren skall betala: Principen att kostnaden for att dtgdrda fororeningar skall betalas av den som
har orsakat dem.

Fororenare: Den som direkt eller indirekt forsimrar miljon eller skapar forhdllanden som leder till att den
forsamras (4.

Rdttvisande prissittning: Begrepp som innebir att priset pa varor eller tjanster inbegriper externa kostnader som
har samband med negativa miljoeffekter vid produktion och saluféring av dem.

EG-norm (°): Obligatorisk norm inom gemenskapen for de miljomal som skall uppnds samt skyldigheten enligt
gemenskapsritten att anvinda den bista tillgangliga teknik som inte medfér alltfor hoga kostnader (best available
techniques - BAT) (9).

Fornybara energikdllor: Fornybara icke-fossila energikallor: vindkraft, solenergi, jordvarme, vag- och tidvattenenergi,
vattenkraftverk med en hogsta kapacitet pd 10 megawatt samt biobrdnslen. Med biobrinslen avses produkter frin
jordbruk och skogsbruk, vegetabiliskt avfall fran jordbruk, skogsbruk och livsmedelsindustrin samt obehandlat
traavfall och korkavfall ().

El som produceras av fornybara energikallor: El som produceras i anldggningar som uteslutande drivs med fornybara
energikillor samt den del av elektriciteten som, sirskilt for reservindamal, produceras av fornybara energikallor
vid hybridkraftverk som drivs med klassiska energikillor (%)

Miljopdlaga: En péalaga dr en miljopalaga nar den verksamhet som beskattas genom palagan har en tydligt negativ
inverkan pd miljon. Med miljopdlaga kan man dock 4ven avse en skatt eller avgift som har en mindre tydlig men
dndd urskiljbar positiv inverkan pd miljon. I allminhet dr det Efta-statens ansvar att visa den berdknade
miljeffekten av en skatt eller avgift ().

(*) Radets rekommendation av den 3 mars 1975 om kostnadsfordelning och étgarder som offentliga myndigheter vidtar pa miljoom-

radet (EGT L 194, 25.7.1975, s. 1), inforlivad i EES-avtalets bilaga XX, punkt 33 i de slutliga rittsakter som de avtalsslutande
parterna skall iaktta.

() Se punkt 5. (Ndr sddana normer inforlivas i EES-avtalet blir de i sjdlva verket EES-normer.)
(°) Begreppet bista tillgingliga teknik (BAT) infordes i EG-lagstiftningen genom rddets direktiv 76/464/EEG av den 4 maj 1976 om

fororening genom utslapp av vissa farliga dmnen i gemenskapens vattenmiljo (EGT L 129, 18.5.1976, s. 23), och aterkom ndgot
modifierat i radets direlgtiv 84[360/EEG av den 28 juni 1984 om bekdmpning av luftfororening frin industrianldggningar (EGT L
188, 16.7.1984, s. 20). Bida dessa direktiv har infbrfivats i EES-avtalets bilaga XX. I ridets direktiv 96/61/EEG av den 24 september
1996 om samordnade étgirder for att forebygga och begrinsa fororeningar (EGT L 257, 10.10.1996, s. 26) (det s.k. IPPC-direktivet
[integrated pollution prevention and control]) har detta begrepp utveck%ats och stirkts. Detta direktiv har ocksd inférlivats i EES-
avtalets bilaga XX. Tillimpningsomradet f6r IPPC-direktivet omfattar industrianliggningar som utgér en betydande fororeningsrisk.
Vad giller nya anliggningar eller visentliga dndringar av en befintlig anldggning ar direktivet tillimpligt sedan november 1999.
Befintliga anl)‘a,' gningar maste frin och med oktober 2007 anpassas till reg(f’erna i IPPC-direktivet. Fram till dess fortsitter bestim-
melserna i de %z‘ida ovanndmnda direktiven att gilla for begreppet bista tillgdngliga teknik. I regel 4r det inte EG utan de nationella
myndigheterna som faststillt de konkreta normerna, dvs. utslapps- eller konsumtionsgransvirden baserade pa anvindningen av bista
tillgangliga teknik.

De%r;mag efinition 4r densamma som i kommissionens forslag till Europaparlamentets och radets direktiv om frimjande av el frin
fornybara energikillor pd den inre marknaden for el (EGT C 311 E, 31.10.2000, s. 320). Sd snart direktivet har antagits skall den
definition som anges i den slutliga texten tillimpas. I detta sammanhang: se punkt 5 i riktlinjerna.

(®) Samma anmarkningar som for fotnot 7.
(°) Kommissionens meddelande — Miljoskatter och miljoavgifter pd den inre marknaden (EGT C 224, 23.7.1997, s.6).
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8. Tillimpningsomrade: Dessa riktlinjer tillimpas pa stod (%) till skydd av miljon inom alla sektorer som regleras av
EES-avtalet, inklusive de som omfattas av sirskilda EES-regler om statligt stod (stalindustri ('), skeppsvarv,
bilindustri, syntetfiber och transport ('?)). Statligt stod for forskning och utveckling omfattas av de regler som
anges i riktlinjerna for forskning och utveckling (*%). Overvakningsmyndigheten anser likas3 att stod till utbild-
ningsverksamhet pd miljoomradet inte 4r av sd specifik karaktir att det motiverar en sirskild behandling. Den
kommer ddrfor att granska sddana stod enligt gillande regler for stod till utbildning (*4).

Enligt artikel 3 i kommissionens beslut nr 2496/96/EKSG av den 18 december 1996, om regler for statligt stod
till stdlindustrin (**), som inforts i EES-avtalets bilaga XV, skall stod till skydd for miljon inom stélindustrin fram
till den 22 juli 2002 fortsitta att analyseras i enlighet med kapitel 15 i dvervakningsmyndighetens riktlinjer fran
den 19 januari 1994 om stdd till skydd for miljon.

Bestimmelserna i dessa riktlinjer ér inte tillimpliga pa icke dtervinningsbara kostnader (s.k. stranded costs), som
kommer att behandlas i en sirskild text (*%). Overvakningsmyndigheten papekar att stod av mindre betydelse, dvs.
stod pé hogst 100 000 euro som beviljats ett foretag under en period pé tre dr, inte omfattas av artikel 61.1 i
EES-avtalet. Sdant stod undersoks enligt gdllande regler for stod av mindre betydelse (7). Reglerna om stod av
mindre betydelse tillimpas dock inte pa transportsektorn, eller de sektorer som omfattas av artikel 27 samt
protokoll nr 14 och 25 till EES-avtalet.

C. Statligt stod och miljopolitik
9. Artiklarna 73-75 i EES-avtalet (se det nionde skilet i ingressen) ger de avtalsslutande parterna befogenheter pa

miljoomrédet. I dessa bestimmelser bekriftas principen om att fororenaren betalar, vilket innebar att kostnader
med anknytning till miljoskydd bor internaliseras av foretagen pé samma sitt som andra produktionskostnader.
Men dessa bestimmelser gar lingre genom att krdva att de avtalsslutande parterna inforlivar miljoskyddskraven
med sin Gvriga politik och genom att betona behovet av forebyggande atgirder. Frigan om att integrera
miljopolitiken i andra politikomrdden, liksom begreppet héllbar utveckling tas upp i gemenskapens femte
atgardsprogram for miljon, kallad Mot en héllbar utveckling’ som antogs 1993 (*$). Dar medges att miljopoliti-
kens integrering i andra politikomrdden inte varit helt tillfredsstillande nir man forlitat sig pd traditionella
metoder, som ndstan uteslutande grundas pd regleringar och i synnerhet normer. Detta program talar darfor for
en breddning av de politiska dtgirderna. Olika atgdrder (reglering, frivilliga insatser och ekonomiska étgirder)
eller olika kombinationer av dessa kan vara det bésta sittet att uppna de 6nskade miljomalen i en given situation,
beroende pa det rittsliga, tekniska, ekonomiska och sociala sammanhanget. Bide positiva ekonomiska incita-
ment, dvs. subventioner, och himmande atgirder, ndmligen skatter och avgifter, dr berittigade.

10. Kommissionen utarbetade 1996 en lagesrapport om utvecklingen av gemenskapens femte dtgardsprogram for
miljon. I denna rapport konstateras att helhetsstrategin och mélen for det femte dtgdrdsprogrammet fortfarande
ar giltiga. Det dr obestridligt att overvdganden om miljo och en héllbar utveckling i okande utstrickning
integreras med gemenskapens politik pd andra omrdden. Vad som dnnu saknas dr dock en verklig attitydfo-
randring hos alla berérda parter: politiska beslutsfattare, foretag och samhillsmedborgare. For att bemdstra
miljoproblemen bor begreppet gemensamt ansvar utvecklas och varje medborgare bor goras medveten om vilka
virden som stdr pd spel.

11. Kommissionen antog vidare 1999 en overgripande utvirdering av det femte dtgirdsprogrammet. I rapporten
konstateras att dven om berdrda parter, medborgare och beslutsfattare inom andra sektorer genom det femte
atgardsprogrammet uppmérksammats pa nodvindigheten av en aktiv strdvan mot miljomalen sa har de framsteg
som gjorts for att vinda de ekonomiska tendenserna och det miljoskadliga agerandet pa det hela taget varit
otillrackliga.

(") Syftet med dessa riktlinjer 4r inte att diskutera begreppet statligt stod, som hirrér fran artikel 61.1 i EES-avtalet och rittspraxis

fran Efta-domstolen, EG-domstolen och férstainstansratten.

(") Inom de grinser som anges i punkt 8 andra stycket.

(') Overvakningsmyndigheten pdpekar att foreliggande riktlinjer bara avser stod till miljon, utan att paverka tillimpningen av andra
bestimmelser for statligt stéff och begrinsningar av reglerna om kombinationer av stéd som anges i punkt 66.

(") Kapitel 14 i overvakningsmyndighetens riktlinjer.

(") Kapitel 18A i 6vervakningsmyndighetens riktlinjer fram till dess att kommissionens férordning (EG) nr 68/2001 av den 12 januari
2001 om tillimpningen av artiklarna 87 och 88 i EG-fordraget pa stod till utbildning, EGT L 10, 13.1.2001, s. 20, har inforts i
EES-avtalet.

(%) EGT L 338, 28.12.1996, s. 42.

("%) Med icke atervinningsbara kostnader forstds kostnader som féretagen méste bira p.g.a. dtaganden de ingdtt och som de inte lingre
kan urpfylla till foljd av avregleringen av den berorda sektorn.

("7) Kapitel 12 i 6vervakningsmyndighetens riktlinjer fram till dess att kommissionens férordning (EG) nr 69/2001 av den 12 januari
2001 om tillimpningen av artiﬁlarna 87 och 88 i EG-fordraget pa stod av mindre betyde%se, EGT L 10, 13.1.2001, s. 30, har
inforts i EES-avtalet.

('8) EGT C 138, 17.5.1993, s. 1, som inforlivats i EES-avtalet genom artikel 3 i protokollet nr 31 till avtalet.
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

[ utvirderingen konstateras dven att det ar "allt mer uppenbart att miljéforstoring medfor kostnader for samhallet
som helhet, och att miljoskydd darfor dven kan medfora fordelar i form av ekonomisk tillvaxt, sysselsttning och
konkurrenskraft’ samt att mycket dnnu "aterstdr att gora i den svdra processen att i praktiken infora principen om
att fororenaren skall betala och att till fullo ligga miljokostnaderna pé fororenarna’ (*%).

For att sikerstilla en enhetlig overvakning pd omrddet for statligt stod i hela EES-omrddet dr det darfor
nodvindigt att foljande tva villkor uppfylls i 6vervakningsmyndighetens strategi for kontroll av statligt stod for
miljodndamal:

a) Dels skall den se till att konkurrensen fungerar pd marknaden och samtidigt stodja genomforandet av den inre
marknaden och en 6kad konkurrenskraft hos foretagen.

b) Dels skall den se till att miljoskyddskraven integreras i utformningen och genomférandet av konkurrenspoli-
tiken, sirskilt for att frimja en hallbar utveckling. Overvakningsmyndigheten anser i detta sammanhang att
det ir ett prioriterat mal att internalisera miljokostnaderna. Detta kan uppnds pé olika sitt, t.ex. genom att
man utnyttjar sddana instrument som 4r marknadsbaserade, eller sidana som bygger pé reglering, sdsom
varande de mest effektiva medlen for att uppna de ovan beskrivna malen.

En internalisering av miljokostnaderna bidrar till en réttvisande prissittning, om de ekonomiska aktorerna nir de
anvander sina ekonomiska resurser beaktar priset pd de varor och tjanster de onskar kopa. I ldgesrapporten om
gemenskapens femte dtgardsprogram understryks att en sddan rittvisande prissdttning inte uppndtts, eftersom
priset inte dterspeglar de ekologiska kostnaderna. Avsaknaden av en rittvisande prissittning gor det svérare att
gora medborgarna medvetna om vilka virden som stdr pd spel och banar vig for en oGverexploatering av
naturresurserna.

En rittvisande prissittning pa alla stadier i det ekonomiska kretsloppet dr det basta medlet for att gora alla
aktorer medvetna om kostnaderna for miljoskyddet. Utover sina potentiellt negativa effekter pd handelsutbytet
och konkurrensen motverkar i allménhet statliga stodatgirder detta mal for prisbildningen, genom att de gor det
mojligt for vissa foretag att minska sina kostnader pé ett artificiellt sitt och att inte avsloja miljoskyddskostna-
derna for konsumenterna. Pé lang sikt kan alltsd vissa former av stod motverka mélet en hallbar utveckling.

Overvakningsmyndighetens riktlinjer om stod till skydd av miljon som antogs 1994 utgér en integrerad del av
denna politik. Generellt sett ar stod till foretag inte forenligt med principen att fororenaren skall betala eller med
nodvindigheten av att foretagen internaliserar miljoskyddskostnaderna.

[ riktlinjerna anges dock att stod kan vara motiverat i foljande tvd fall:

a) Under vissa omstdndigheter 4r det dnnu inte majligt att helt och héllet internalisera kostnaderna, och stod kan
ddrfor underlitta for foretagen att anpassa sig till normerna genom att utgéra en tillfillig overgdngslosning.

b) Stod kan ocksd fungera som incitament, bla. for att uppmuntra foretagen att ga lingre 4n vad normerna
kriver eller att géra kompletterande investeringar for att minska féroreningarna frdn anldggningarna.

I gemenskapens riktlinjer for statligt stod till skydd f6r miljon, som antogs 1994, gav kommissionen uttryck for
uppfattningen att det i vissa fall dnnu inte var mojligt att internalisera kostnaderna fullt ut, och att stodatgarder
darfor kunde vara oundgingliga under en Gvergdngsperiod. Sedan 1994 har situationen emellertid dndrats i
foljande avseenden:

a) Foretagen har haft sju ar pé sig for att anpassa sig till en gradvis tillimpning av principen om att fororenaren
betalar och en internalisering av kostnaderna.

b) I kommissionens lagesrapport fran 1996 om det nimnda femte dtgirdsprogrammet samt i 1999 Ars
overgripande utvirderingsrapport bekriftas dnyo nodvindigheten av att sdkerstilla att kostnaderna internali-
seras och att marknadsbaserade instrument utnyttjas, om vésentliga framsteg i forbattringen av miljon skall
kunna goras.

¢) Anvindning av de marknadsbaserade instrumenten och en rittvisande prissittning uppmuntras ocksd i
Kyotoprotokollet om klimatforindringar.

Overvakningsmyndighetens &sikt dr darfor att man inte lingre bér bevilja stod for att kompensera kostnader som
inte internaliserats. For att miljokraven skall kunna tillgodoses pé lang sikt dr det nodvindigt med rdttvisande
priser och en fullstindig internalisering av miljoskyddskostnaderna. Foljaktligen anser kommissionen att det inte
langre 4r berittigat att bevilja stod dd det giller investeringar som endast syftar till att ett foretag skall kunna
anpassa sig till befintliga eller nya tekniska normer (*%). Overvakningsmyndigheten anser dock att det, for att
hinsyn skall kunna tas till de sdrskilda svarigheter som gor sig gillande for smd och medelstora foretag, bor

(") Kommissionens meddelande — Europas miljo: Vilken inriktning i framtiden? En helhetsbedémning av Europeiska gemenskapens
handlingsprogram for miljon och en hallbar utveckling kallad Mot en héllbar utveckling’ (KOM(1999) 543 slutlig, 24.11.1999).

(%) Se definitionen av 'gemenskapsnormer’ i punkt 7. Se ocksd punkt 5.
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D.1.1

23.

D.1.2

24.

D.1.3

25.

vara mojligt att bevilja stod till sddana foretag for att de skall kunna anpassa sig till nya gemenskapsnormer,
under en period av tre dr riknat frdn antagandet av sddana normer (2'). Daremot kan stoddtgarder visa sig vara till
nytta, om de ger ett incitament for att uppna en hogre niva dn vad som krévs enligt EG-normerna. Sa ar fallet om
en Efta-stat beslutar att inféra nationella normer som ir stringare dn gemenskapens, for att f ett battre
miljoskydd. Sa dr ocksd fallet om ett foretag gor investeringar till skydd for miljon som gar utéver de stringaste
befintliga EG-normerna eller dd sirskilda EG-normer saknas.

Specialfall inom energisektorn och avgiftssinkningarna

Sedan rambestimmelserna antogs 1994 har betydande forindringar intriffat inom energisektorn, och hinsyn bor
tas till dessa.

Vissa Efta-stater har infort, haller pa att infora eller kan tinka sig att infora avgifter som har en gynnsam inverkan
i miljoskyddshdnseende. Befrielse fran eller nedsittningar av avgifter beviljas ibland vissa kategorier av foretag sa
att deras konkurrenssituation inte skall forsviras. Overvakningsmyndigheten anser att sddana statliga atgirder
kan utgora statligt stod i den mening som avses i artikel 61.1 i EES-avtalet. De negativa aspekterna av sidant stod
kan dock uppvigas av de positiva aspekter som uppstdr genom att avgifterna infors. Om sddana undantag ar
nodvindiga for att man skall kunna infora och uppritthalla avgifter p&d samtliga produkter kan de, enligt
kommissionens mening, dirfor godtas pé vissa villkor och under en begrinsad tid. Om villkoren uppfylls, kan
denna tidsfrist omfatta upp till tio r. Efter utgdngen av tiodrsperioden behéller Efta-staterna mojligheten att pd
nytt anmdla de ifrdgavarande dtgarderna till 6vervakningsmyndigheten, som kan tillimpa samma synsitt vid sin
analys med beaktande av de positiva resultat som uppnatts nir det giller att forbattra miljon.

Atgirder kan komma att tas for att frimja anvindningen av fornybara energikillor och kraftvirmeproduktion.
Overvakningsmyndigheten anser dirfor att atgirder som frimjar férnybara energikallor och kraftvirmeproduk-
tion, men som utgor statligt stdd, kan godtas pé vissa villkor. Det maste dock sdkerstillas att sddant stod inte
strider mot andra bestimmelser i EES-avtalet.

Allminna villkor for att stod till miljoskydd skall kunna godkinnas

Investeringsstod

Overgéngsstod for investeringar till smd och medelstora foretag sd att dessa kan anpassa sig till nya gemenskapsnormer (22).

Under en tredrsperiod frdn och med det att nya obligatoriska gemenskapsnormer antagits (*}) kan investerings-
stod till sma och medelstora foretag godkdnnas, upp till en maximal nivé pé 15 % brutto av de stodberittigande
kostnaderna, om dndamélet med stodet dr att uppfylla de nya normerna.

Allmanna villkor for beviljande av investeringsstod som gdr utover EG-normerna (**)

Investeringsstod som mojliggor for foretag att gd lingre dn vad som foreskrivs i tillimpliga gemenskapsnormer,
kan godkdnnas till hogst 30 % brutto av de stodberittigande investeringskostnaderna, enligt definitionen i punkt
32. Dessa villkor giller ocksd da foretag gor investeringar pd omrdden dir det inte finns ndgra obligatoriska
gemenskapsnormer eller da foretagen maste gora investeringar for att anpassa sig till nationella normer som ar
strangare 4n gemenskapsnormerna.

Investeringar pd energiomrddet

Investeringar i energisparande, enligt definitionen i punkt 7, likstills med miljoskyddsinvesteringar. Sidana
investeringar spelar en avgorande roll ndr det giller att uppnd ekonomiska miljomal (>%). Dessa investeringar kan
dirfor fa investeringsstod till en basnivd pd 40 % av de stodberdttigande kostnaderna.

(*) Det ar datumet for antagandet inom gemenskapen som ar den avgorande utgdngspunkten for berdkningen av den beviljade peri-
oden (se punkterna 5 och 7).
2?) Se definitionen av 'gemenskapsnormer’ i punkt 7. Se ocksa punkt 5.

) Se definitionen av 'gemenskapsnormer’ i punkt 7. Se ocksd punkt 5.

(
() Samma anmdrkningar som for fotnot 21.
(
(

%) Se: Meddelande frdn kommissionen till radet, Europaparlamentet, Ekonomiska och sociala kommittén och Regionkommittén —
Handlingsplan for ¢kad energieffektivitet i Europeiska gemenskapen (KOM(2000) 247 slutlig, 26.4.2000).
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26. For investeringar for kraftvirmeproduktion kan bestimmelserna i riktlinjerna likasd vara tillimpliga om det kan
pavisas att dtgirderna gynnar miljon, dirfor att verkningsgraden (%) dr ovanligt hog, antingen darfor att
energidtgdngen kan minskas genom atgirderna eller for att tillverkningsprocessen paverkar miljon mindre (¥).
Overvakningsmyndigheten kommer hérvid framfor allt att beakta vilken typ av primirenergi som anvinds i
produktionsprocessen. Ett stod med en basnivd pd 40 % kan beviljas for de stodberittigande kostnaderna for
dessa investeringar.

27. Investeringarna i fornybara energikillor likstdlls med miljoinvesteringar inom omrdden som saknar tvingande
gemenskapsnormer (%). Man bor ocksd komma ihdg att dtgirder for att stodja fornybara energikillor ér ett av de
miljo- och ldngsiktiga mal som skall uppmuntras mest (%). Stodnivan for investeringar i fornybara energikallor ar
dirfor 40 % av de stodberittigande kostnaderna.

Overvakningsmyndigheten anser att man 4ven bér gynna installering av fornybara energikéllor som pé egen hand
kan forsorja hela omrdden, tex. en 6 eller en titort. Investeringar som gors i detta syfte kan fa stod som 4r 10
procentenheter hogre jamfort med basnivin pd 40 % av de stodberittigande kostnaderna.

Overvakningsmyndigheten anser att om det kan visas att stodet 4r absolut nédvindigt, kommer Efta-staterna att
kunna bevilja investeringsstod for fornybar energi med upp till 100 % av de stodberittigande kostnaderna. Dessa
anldggningar fir inte ta emot ndgot som helst annat stod.

D.1.4  Forhojt stod till foretag i stodomriden

28. [ regioner som dr berittigade till regionalstod frén nationella stodordningar kan foretagen utnyttja stod som skall
frimja regional utveckling. For att uppmuntra dessa foretag att komplettera sina miljoskyddsinvesteringar dr det
lampligt att foretagen i tillimpliga fall kan beviljas ett hogre stodbelopp som beaktar den miljinvestering som
gjorts i enlighet med bestimmelserna i punkt 24 (*°).

29. I regionalstodsberittigade regioner faststills miljostodstaket for de stodberittigande kostnader som definieras i
punkt 32 pé foljande sitt:

I stodberittigade regioner dr den hogsta tillimpliga stodnivin den hogre av de tvd foljande alternativen:

a) Basnivén for stod till miljéinvesteringar, dvs. 30 % brutto (allmadnna regler) eller 40 % brutto (for investeringar
till formdn for energisparande, investeringar till forman for fornybara energikillor och investeringar till
forman for kraftvirmeproduktion) eller 50 % brutto (for investeringar till formén for fornybara energikallor
som mojliggor energileveranser till ett helt samhille), forh6jt med 5 procentenheter brutto i de regioner som
omfattas av artikel 61.3 ¢ och med 10 procentenheter brutto i de regioner som omfattas av artikel 61.3 a i
EES-avtalet (*).

b) Nivdn for regionalstod forhojd med 10 procentenheter brutto.

D.1.5  Forhojt stod for smd och medelstora foretag

30. For smd och medelstora foretag som gor sddana investeringar som avses i punkterna 24-27 kan stodet hojas
med 10 procentenheter brutto (*»). Den definition av sma och medelstora foretag som anvénds i dessa riktlinjer ar
den definition som foljer av gillande gemenskapstexter (*3).

Det ovannimnda forhojda stodet till stodregioner och till sma och medelstora foretag far kumuleras, men den
maximala miljostodsnivan far aldrig Overstiga 100 % brutto av de stodberittigande kostnaderna. Sméd och
medelstora foretag far inte beviljas dubbelt stod genom att bade regional- och miljostodsbestimmelserna
tillimpas (*4).

(*) Med verkningsgrad forstds forhallandet mellan den mingd primér energi som anvinds for alstring av sekunddr energi, och den
mingd sekunddr energi som faktiskt alstras. Verkningsgraden berdknas pa foljande sitt: alstrad elenergi + alstrad virmeenergifanvind
energi.

(?7) Se r%dets resolution av den 18 december 1997 om en gemenskapsstrategi for att frimja kraftvirme (EGT C 4, 8.1.1998, s. 1).

(%) Se definitionen av 'gemenskapsnormer i punkt 7. Se od%si punkt 5.

(*) Se rddets resolution av den 8 juni 1998 om férnybara energikillor (EGT C 198, 24.6.1998, s. 1).

(*°) Dessa forhojningar ir inte tillimpliga om Efta-staten i friga beviljar investeringsstod genom att tillimpa bestimmelserna i punkt 27
tredje stycket (stod upp till 100 % av de stodberittigande kostnaderna).

(*!) Investeringsstod kan beviljas for investeringar i understodda regioner, om villkoren i kapitel 25 i overvakningsmyndighetens riktli-
njer for statligt stéd for regionala dndamadl uppfylls.

(*?) Denna forhojning ar inte tiﬁémplig om Efta-staten i fraga beviljar investeringsstod genom att tillimpa bestimmelserna i punkt 27
tredje stycket (stod upp till 100 % av de stodberittigande kostnaderna).

() For ndrvarande den som anges i kapitel 10.2 i 6vervakningsmyndighetens riktlinjer om stod till sma och medelstora foretag, som
motsvarar kommissionens rekommendation 96/280/EG av den 3 april 1996 om definitionen pd smd och medelstora foretag (EGT
L 107, 30.4.1996, s. 4).

(**) Investeringsstod kan beviljas for investeringar som gors av smd och medelstora foretag genom tillimpning av bestimmelserna i
kommissionens forordning (EG) nr 70/2001 av den 12 januari 2001 om tillimpningen av artiklarna 87 och 88 i EG-férdraget pa
statligt stod till smd och medelstora foretag (EGT L 10, 13.1.2001, s. 33), som skall inforlivas i EES-avtalets bilaga XV.
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Investeringar som beaktas

De investeringar som berdrs dr investeringar som avser tomtmark, om detta dr oundgingligen nddvindigt for att
uppfylla miljokrav, samt byggnader, anldggningar och utrustning, om syftet ar att minska eller ta bort forore-
ningar och oldgenheter eller att anpassa produktionsmetoderna si att miljon skyddas.

Kostnader som ir forbundna med teknikoverforing i form av forvirv av tillverkningslicenser eller patenterad eller
icke patenterad teknisk know-how kan ocksd komma i friga. Sddana immateriella tillgdngar skall dock uppfylla
foljande villkor:

a) De skall betraktas som avskrivningsbara tillgingar.

b) De skall ha forvirvats pad marknadsvillkor frin en affirsenhet dir koparen inte har nigra direkta eller indirekta
kontrollbefogenheter.

) De skall tas upp som tillgangar i foretagets balansrdkning och finnas kvar och utnyttjas av det stédmottagande
foretaget under minst fem &r fr.o.m. det att stodet beviljats, om inte dessa immateriella tillgdngar representerar
en teknik som dr klart foraldrad. Vid en vidareforsaljning under denna femaérsperiod mdste inkomsterna frn
forsdljningen dras av fran de stodberittigande kostnaderna och i forekommande fall leda till en delvis eller
fullstindig aterbetalning av stodbeloppet.

Stadberdattigade kostnader

De stodberittigande kostnaderna mdste strikt begrinsas till de ytterligare investeringskostnader som krévs for att
nd miljoskyddsmalen.

Detta innebir foljande: Om det dr svart att sdrskilja kostnaderna for investeringen till skydd for miljon frén
totalkostnaderna, kommer 6vervakningsmyndigheten att beakta objektiva och transparenta berdkningsmetoder,
till exempel kostnaderna for en investering som ar jamforbar pa det tekniska planet men som inte ger mojlighet
att uppnd samma miljoskydd.

[ samtliga fall skall de stodberittigande kostnaderna beriknas s3, att ett avdrag gors for en eventuell kapacitetsok-
ning, for inbesparade kostnader under de fem forsta dren av investeringens varaktighet och for ytterligare
kompletterande produktion under samma femdarsperiod (*9).

For fornybara energikéllor giller i allminhet att de stodberittigande investeringskostnaderna motsvarar foretagets
merkostnader jamfort med kostnaderna for en traditionell energiproduktionsanliggning med samma kapacitet i
fraga om effektiv energiproduktion.

Om smd och medelstora foretag anpassar sig till nya gemenskapsnormer (*%) omfattar de stodberittigande
kostnaderna extra investeringskostnader for att uppnd den miljoskyddsnivd som de nya gemenskapsnormerna
kraver.

Vid en anpassning till nationella normer pa omréden dir gemenskapsnormer saknas, skall som stodberittigande
kostnader raknas alla investeringar som behovs for att foretaget skall uppnd den miljoskyddsnivd som krivs
enligt de nationella normerna.

Vid en anpassning till nationella normer som ér strangare dn gemenskapsnormerna, eller om foretaget frivilligt
gdr langre dn dessa, skall de stodberittigande kostnaderna omfatta de extra investeringskostnader som behévs for
att uppnd en miljoskyddsniva som ligger Gver gemenskapsnormerna. Investeringskostnader for att uppnd den
skyddsniva som foljer av gemenskaps- normerna ar inte stodberattigande.

Om normer saknas, riknas som stodberittigande kostnader de investeringskostnader som ar nédvindiga for att
uppnd en miljoskyddsnivd som dr hogre dn vad foretaget kunnat uppnd utan miljostod.

Aterstillande av fororenad industrimark

Investeringar som gors av foretag for att reparera miljoskador genom att dterstdlla fororenad industrimark kan
omfattas av tillimpningsomradet for dessa riktlinjer (*’). Detta giller fororeningar av marker, ytvatten och
grundvatten (*%).

Om det klart kan faststillas vem som dr ansvarig for féroreningen, skall denne i enlighet med ansvarighetsprin-
cipen finansiera 4terstillandet av miljon utan statligt stod. Begreppet ansvarig person definieras i enlighet med
den gillande lagstiftningen i de enskilda Efta-staterna, utan att detta paverkar antagandet av EES-regler pé detta
omréde.

(*) Om investeringarna endast avser miljoskydd utan andra ekonomiska fordelar, kommer inget ytterligare avdrag att goras for att
faststilla de stodberittigande kostnaderna.

(*) Se definitionen av 'gemenskapsnormer’ i punkt 7. Se ocksd punkt 5.

(*) Overvakningsmyndigheten paminner om att dtgirder som de offentliga myndiﬁheterna vidtar for att reparera miljoskador inte i sig

omfattas av bestimmelserna i artikel 61 i EES-avtalet. Sddana dtgirder kan

ock bli problematiska i stodhinseende, om marken

efter att ha aterstillts sdljs till foretag till ett pris som ligger under marknadsvirdet.
(**) Som investeringar vid dterstillande av fororenad industrimark betraktas alla utgifter som foretaget haft for att dterstilla marken,
oavsett om utgifterna kan foéras upp som anliggningstillgingar i balansrikningen eller inte.
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Om det ddremot inte kan faststillas vem som &r ansvarig for fororeningen eller om denne inte kan stillas till
ansvar, kan den som &r ansvarig for arbetet fi stod for detta arbete (*%).

Stodbeloppet for dterstillande av den fororenade marken far uppga till 100 % av de stodberittigande kostnaderna
forhojt med 15 % av kostnaderna for arbetet. De stodberdttigande kostnaderna ar lika med kostnaderna for
arbetet efter det att virdestegringen for marken dragits av.

Stodets totalbelopp far aldrig Overstiga foretagets verkliga kostnader.

D.1.9  Omlokalisering av foretag

34. Overvakningsmyndigheten anser att omlokaliseringar av féretag i princip inte dkar skyddet fér miljén och att de
dirfor inte berdttigar till stod enligt dessa riktlinjer.

Stod kan dock vara motiverat da starkt férorenande foretag i tatorter eller i ett Natura 2000-omrade (*) som
lagligt bedriver en starkt férorenande verksamhet, pa grund av denna lokalisering, méste omlokaliseras till en
lampligare plats.

Foljande kriterier maste uppfyllas samtidigt:

a) Omlokaliseringen mdste motiveras av miljoskal och vara foljden av ett administrativt eller juridiskt beslut med

forelaggande om flyttning.

b) Foretaget maste folja de stringaste miljonormerna pd den nya lokaliseringsorten.

Foretag som uppfyller ovanndmnda villkor kan fa investeringsstod enligt bestimmelserna i punkt 24. Bestim-
melserna i punkt 30 om forhojt stod till smd och medelstora foretag ar tillimpliga.

Vid berikningen av de stodberittigande kostnaderna vid stod till omlokalisering av foretag beaktar kommis-
sionen dels vinsten av forsdljningen eller uthyrningen av den efterlimnade anldggningen och marken samt
kompensationen i hiandelse av expropriation, dels kostnaderna for kop av mark eller for uppforande av eller kop
av nya anliggningar med samma kapacitet som de gamla anliggningarna. Ovriga vinster som ar férenade med
overforingen av anldggningarna, bland annat nyttan av att den teknik som anvinds forbattras i samband med
overforingen samt den bokforingsmissiga vinsten av anldggningarnas virdestegring, kan beaktas i forekom-
mande fall. Investeringar som avser en eventuell kapacitetsokning fir inte beaktas vid berdkningen av de
stodberdttigande kostnader som ger ratt till ett stod till skydd av miljon.

Om det administrativa eller rattsliga beslut som innebdr att flyttning maste ske, leder till att ett arrendeavtal for
mark eller fastigheter hévs i fortid, kan den eventuella ersittning som foretaget tvingas betala for att hiva avtalet
beaktas vid berikningen av de stodberittigande kostnaderna.

D.1.10 Gemensamma regler

35. Stod till investeringar i miljoskydd som dr mer langtgdende 4n gemenskapsnormerna eller som inte motsvaras av
nagra gemenskapsnormer, fir inte beviljas om forbattringen endast innebir att foretaget anpassar sig till
gemenskapsnormer som redan antagits, men dnnu inte har tritt i kraft (). Ett foretag kan inte fa stod for
anpassning till nationella normer déd dessa ar stringare 4n gemenskapsnormerna, eller d sddana saknas, annat 4n
om det anpassat sig till de aktuella nationella normerna fore det datum som foreskrivs i dessa. Investeringar som
gors efter detta datum kan inte dberopas (*?).

D.2 Stod till konsultverksamhet pd miljoomridet som riktar sig till smd och medelstora foretag

36. Konsultstod ar mycket viktigt for att de sma och medelstora foretagen skall kunna gora framsteg pd miljoskydds-
omréddet. Overvakningsmyndigheten anser dirfor att stod fir beviljas enligt bestimmelserna i forordning (EG) nr
70/2001 (*), som skall inforlivas i EES-avtalets bilaga XV.

(*%) Begreppet ansvarig for utforandet av arbetet paverkas inte av begreppet ansvarig for fororeningen.

(*9) Se radets direktiv 92[43[EEG av den 21 maj 1992 om bevarande av livsmiljéer samt vilda djur och vixter (EGT L 206, 22.7.1992,
s. 7), som utgor en del av det europeiska ekologiska nitet Natura 2000. (Efta-staterna deltar inte i detta program, men det finns
omrédden inom Efta-staterna som uppfyller villkoren for Natura 2000-omrdden, och i sadana fall anser 6vervakningsmyndigheten att
Efta-staterna bor f& mojlighet att bevilja stod i enlighet med punkt 34).

(*1) Se definitionen av 'gemenskapsnormer” i punkt 7. Se ocksd punkt 5.

(*) Bestimmelserna i denna punEt paverkas inte av bestimmelserna i punkt 23 om stod till sma och medelstora foretag.

(¥)) Referens i fotnot 34.



L 21/42 Europeiska gemenskapernas officiella tidning 24.1.2002

D.3 Driftsstod

D.3.1  Villkor for driftsstod till avfallshantering och framjande av energibesparing

37. Foljande bestimmelser 4r tillimpliga pd tvd kategorier av driftsstod:
a) Stod till avfallshantering dd denna Gverensstimmer med principhierarkin vid avfallshanteringen (*4).

b) Stod till energibesparing.

38. Om sddana stod visar sig vara nodvindiga skall de strikt begrinsas till merkostnaderna for produktionen i
forhdllande till marknadspriset for de aktuella produkterna eller tjdnsterna (+%). Stoden skall ocksa vara tillfalliga
och i princip degressiva, sé att ett incitament skapas att inom rimlig tid borja iaktta principen om rittvisande
prissattning.

39. Overvakningsmyndigheten anser att foretagen normalt skall std for kostnaderna for industriavfallsbehandlingen i
enlighet med principen att fororenaren skall betala. Driftstod kan dock visa sig vara nodvindigt om nationella
normer antas som ar strangare an de gillande gemenskapsnormerna eller om nationella normer antas i avsaknad
av gemenskapsnormer, vilka leder till att foretagen tillfalligt forlorar konkurrenskraft pa internationell nivé (*S).

De foretag som far driftsstod for behandling av industriellt och icke-industriellt avfall méste finansiera denna
tjanst i forhdllande till den avfallsmingd som de producerar och/eller till kostnaderna for hanteringen av denna.

40. Allt driftsstod som dr degressivt far inte beviljas for mer 4n fem &r. Stodnivan fir uppgéd till 100 % av
merkostnaderna det forsta dret, men skall sedan sinkas linjart till 0 vid utgdngen av det femte &ret.

41. Icke degressivt stod kan beviljas i hogst fem ar, och stodnivin dr begrinsad till 50 % av merkostnaderna.

D.3.2  Regler som dr tillimpliga pd alla typer av driftsstod i form av avgifssankningar eller avgiftsbefrielse

42. Nir avgifter som drabbar vissa verksamheter infors av miljoskil kan Efta-staterna finna det nodvindigt med
tillfalliga undantag for en del foretag, sirskilt dd en harmonisering saknas pa europeisk nivé eller da vissa foretag
tillfalligt riskerar att forlora sin internationella konkurrenskraft. Sddana undantag utgor generellt sett driftstod
enligt artikel 61.1 i EES-avtalet. Vid bedémningen av om sddana atgirder uppfyller villkoren for undantag frin
det allménna forbud pé statligt stod som anges i artikel 61.1 mdste man, bland annat, utréna om avgiften i fraga
motsvarar en avgift som skall inforas inom Europeiska gemenskapen till f6ljd av ett gemenskapsbeslut (¥). Denna
aspekt ar viktig vid bedomningen av om det finns en risk for att skattebetalaren forlorar i konkurrenskraft.

43. Om avgiften inte motsvarar en avgift som skall inféras inom Europeiska gemenskapen till foljd av ett gemens-
kapsbeslut, kan de berorda foretagen fa vissa svarigheter att snabbt anpassa sig till den nya skattebordan. I sddana
fall kan ett tillfdlligt undantag till formén for vissa foretag vara motiverat for att ge dessa mojlighet att anpassa sig
till den nya skattesituationen.

44. Om avgiften motsvarar en avgift som skall inféras inom Europeiska gemenskapen till foljd av ett gemenskapsdi-
rektiv, finns tvd mojligheter:

a) Efta-staten tillimpar en avgift pd vissa produkter som 4r hogre d4n den miniminivd som foreskrivs i
gemenskapsdirektivet och beviljar undantag for vissa foretag, som dirigenom bara behover betala ett ligre
belopp som dock fortfarande ir dtminstone lika med den miniminivd som foreskrivs i direktivet. Overvak-
ningsmyndighetens asikt dr att ett tillfilligt undantag kan vara motiverat i ett sddant fall for att ge foretagen
mojlighet att anpassa sig till en hogre beskattning och for att paverka foretagen i miljovardande riktning.

(*%) Se den Kklassificering som anges i kommissionens meddelande om Gversynen av gemenskapsstrategin for avfallshantering (KOM(96)
399 slutlig av den 30 juli 1996). I detta meddelande pdpekar kommissionen att avfallshantering 4r en prioritering for gemens-
kapen, sirskilt for att minska miljoriskerna. Begreppet dtervinning av avfall skall uppfattas som tredimensionellt: ateranvindning,
atervinning och tillvaratagande av energi. Avfall som inte kan unfvikas maste bearbetas och elimineras utan fara. Meddelandet har

inte, %5 grund av sin rdttsliga natur, intorlivats i EES-avtalet. Liknande klassificeringar av avfall ges dock i flera bindande radsbeslut

som har inforlivats i EES-avtalets bilaga XX, t.ex. rddets beslut C 94/3, C 94/904 och C 2000/532. I syfte att bedéma om en
atgard som en Efta-stat vidtagit innehi%ler inslag av statligt stod, grundar 6vervakningsmyndigheten sina beslut pé den klassificering
som anges i kommissionens meddelande for att hitta dgen korrekta hdnvisningen. Annars skulle inte dtgirder som vidtas av en
Efta-stat bedomas pd samma villkor som atgirder som vidtas av en medlemsstat.

(¥) Med begreppet produktionskostnader avses nettot for allt stéd, men inklusive en normal vinst.

(*) Se definitionen av 'gemenskapsnormer’ i punkt 7. Se ocksd punkt 5.

(*) Se punkt 5.
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45.

46.

46.2

46.3

47.

b) Efta-staten tillimpar en avgift pa vissa produkter som ligger pd den miniminivd som foreskrivs i gemenskaps-
direktivet och beviljar undantag for vissa foretag, for vilka beskattningen darigenom kommer att ligga under
miniminivan. Om ett sddant undantag inte beviljas inom Europeiska gemenskapen genom direktivet i fraga,
utgor det stod som dr oférenligt med artikel 61 i EES-avtalet. Om ett sddant undantag beviljas inom
Europeiska gemenskapen genom direktivet, kan overvakningsmyndigheten komma att betrakta det som
forenligt med artikel 61 i den utstrickning det dr nodvindigt och inte dr oproportionerligt mot bakgrund av
de madl som efterstravas inom EES. Vid ett sidant undantag faster overvakningsmyndigheten sarskilt stor vikt
vid att stodet mdste vara strikt tidsbegrinsat.

[ princip skall de aktuella skattebestimmelserna i vésentlig grad bidra till skyddet av miljon. Man mdste forsikra
sig om att undantagen eller avgiftsbefrielsen inte genom sin beskaffenhet motverkar de efterstravade 6vergripande
mélen.

Dessa undantag kan utgora en form av driftsstod som kan tillitas pd foljande villkor:

Om en Efta-stat infor nya miljoavgifter inom en sektor eller for produkter som inte avgiftsharmoniserats pd
gemenskapsnivd eller planerar avgifter som ligger 6ver gemenskapsnormen, anser kommissionen att tiodriga
undantagsbeslut kan vara motiverade i tvd fall, aven om de inte dr degressiva.

a) Om denna avgiftsbefrielse ér villkorad i avtal mellan Efta-staten i frdga och de stodmottagande foretagen, sd
att foretagen eller foretagssammanslutningarna atar sig att uppnd miljoskyddsmalen under loppet av den
avgiftsfria perioden eller om foretagen forbinder sig att ingd frivilliga avtal med samma syfte. Dessa avtal kan
bl.a. omfatta minskningar av energikonsumtionen, utslippsminskningar eller andra miljéfrimjande atgérder.
Innehéllet i avtalen skall forhandlas av varje Efta-stat och bedomas av 6vervakningsmyndigheten da stodpla-
nerna anmdls. Efta-staten méste gora en noggrann uppfoljning for att kontrollera att foretagen eller foretags-
sammanslutningarna forverkligar de dtaganden som de forbundit sig att genomféra. I avtalen mellan Efta-
staten och de ifrdgavarande foretagen skall anges vilka sanktioner som skall gilla om dtagandena inte uppfylls.

Dessa bestimmelser tillimpas ocksd ndr en Efta-stat gor en avgiftssinkning pa villkor som har samma verkan
som de avtal eller dtaganden som det hénvisas till ovan.

b) Det behover inte vara ett villkor for avgiftsbefrielserna av avtal ingds mellan Efta-staten och de stodmotta-
gande foretagen om foljande villkor uppfylls:

— Om nedsittningen avser en avgift som motsvarar en harmoniserad gemenskapsavgift, skall det belopp som
foretagen faktiskt betalar efter nedsittningen vara betydligt hogre dn gemenskapens minimibelopp, for att
uppmuntra foretagen att vidta atgdrder for att forbattra miljoskyddet.

— Nir sinkningen avser en avgift som inte motsvarar en avgift som harmoniserats pa gemenskapsnivd,
mdste de foretag som dr berdttigade till sinkningen 4ndé betala en betydande del av den nationella
avgiften.

De bestimmelser som avses i punkt 46.1 kan tillimpas pd befintliga avgifter om f6ljande bada villkor uppfylls:

a) Den ifrdgavarande avgiften skall ha en betydande positiv effekt nir det galler miljoskydd.

b) Undantagen till formédn for de stddmottagande foretagen skall ha beslutats i samband med att avgiften
infordes, eller bli nodvindiga pd grund av en betydande fordndring av de ekonomiska betingelserna, som
forsitter foretagen i en sdrskilt svdr konkurrenssituation. I sistndmnda fall far nedsattningen av avgiften inte
overskrida den okning av kostnaderna som de forandrade ekonomiska betingelserna orsakar. Om kostnadsok-
ningen upphor, skall ocksd nedsdttningen av avgifterna upphora.

Efta-staterna kan ocksd frimja utvecklandet av elproduktionsprocesser som utnyttjar traditionella energikallor,
t.ex. gas, som gor det mojligt att uppnd en betydligt storre energieffektivitet an med traditionella produktionspro-
cesser. Eftersom sddan teknik 4r intressant ur miljoskyddssynpunkt och under forutsittning att den anvinda
primérenergin avsevirt minskar de negativa miljoeffekterna, anser overvakningsmyndigheten att en total avgifts-
befrielse kan vara berattigad under en femdrsperiod, om stodet inte dr degressivt. Undantag for tiodrsperioder kan
ocksd beviljas, enligt de villkor som anges i punkterna 46.1 och 46.2.

Om en befintlig avgift hojs vasentligt och Efta-staten anser att undantagen ar nodvindiga for vissa foretag, skall
de villkor som avses i punkt 46.1 for nya avgifter tillimpas analogt.
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48. Nar avgiftssinkningarna avser en avgift som motsvarar en avgift som harmoniserats pd gemenskapsnivd och nar
den nationella avgiften 4r ligre 4n eller lika stor som en motsvarande gemenskapsharmoniserad minimiavgift
anser inte overvakningsmyndigheten att langsiktiga undantag ar berittigade.

Efta-staten kan dock, i alla drenden som avser en avgiftssankning, bevilja driftstod enligt punkterna 40 och 41
under forutsittning att den beviljade sinkningen uppfyller de villkor som anges i dessa punkter. Om avgiften
motsvarar en avgift som harmoniserats p& gemenskapsnivd maste ett uttryckligt godkdnnande om undantag fran
gemenskapens minimiavgift foreskrivas i motsvarande gemenskapsbestimmelse om avgiftsharmonisering.

D.3.3  Villkor for driftsstod till fornybar energi

49. Driftsstod till produktion av fornybar energi ar i princip miljostod som kan omfattas av bestimmelserna i dessa
riktlinjer.
50. For sadant stod anser overvakningsmyndigheten det vara mojligt att behilla sirskilda bestimmelser pa grund av

de svarigheter dessa energislag ibland har haft att effektivt konkurrera med de traditionella energislagen. Det bor
dven beaktas att det, srskilt av miljomissiga skal, ar ett gemensamt mal att utveckla dessa energislag. Stod kan
sérskilt visa sig nodvandigt nir sidan energi med de tekniska metoder som finns tillgingliga inte kan produceras
till ett pris per enhet som kan jimforas med de traditionella energislagen.

51. I sidana fall kan driftsstod vara berittigat for att ticka skillnaden mellan energiproduktionskostnaden via
fornybara energikillor och priset pd den energimarknaden. Formen for sadant stod kan variera efter energislag
och efter vilka stodformer Efta-staterna viljer. Vid sin analys kommer 6vervakningsmyndigheten dven att beakta
konkurrensstillningen for varje berért energislag.

52. Efta-staterna har foljande mojligheter att bevilja stod for fornybar energi:

D.3.3.1 Alternativ 1

53. Nar det giller fornybara energikallor dr investeringskostnaderna per enhet sirskilt hoga och utgor generellt sett
en avgorande del av foretagens kostnader, vilket gor det omojligt for foretagen att erbjuda konkurrenskraftiga
priser pd de marknader dir de siljer sin energi.

54. For att béttre ta hidnsyn till detta intrddeshinder pd marknaden for férnybara energikillor kan Efta-staterna bevilja
stod som kompenserar skillnaden mellan produktionskostnaderna for de férnybara energikillorna och marknads-
priset for den berorda energin. Det eventuella driftstodet kan i sa fall bara medges for avskrivning av anldggning-
arna. For den energi som anliggningen producerar ddrutéver kan det inte limnas ndgot stod. Stodet kan
emellertid ocksa ticka en rimlig kapitalavkastning, om Efta-staterna kan visa att stodet dr nédvandigt darfor att
vissa fornybara energikillor har en sd dilig konkurrenskraft.

Nir driftsstodet bestims bor man ocksa beakta eventuellt investeringsstdd som foretaget har fatt for att uppfora
anldggningen.

Nar en Efta-stat anmaler en stodordning till 6vervakningsmyndigheten, maste den ange de exakta villkoren for
stodet, sirskilt hur stodet kommer att beridknas. Om 6vervakningsmyndigheten godkanner stodordningen, méste
Efta-staten ocksd tillimpa dessa villkor och detta berdkningssitt nir den beviljar foretag stod.

55. Till skillnad fran andra fornybara energikallor kraver biobrinslen relativt sett mindre investeringar, medan
driftskostnaderna vid en anldggning som utnyttjar biobrdnslen &r storre. Overvakningsmyndigheten kommer
dirfor att godta driftsstod som overskrider investeringskostnaderna, om Efta-staten i friga kan visa att foretagens
totala kostnader efter avskrivning av anliggningen fortfarande Gverskrider marknadspriset pd energin.

D.3.3.2 Alternativ 2

56. Efta-staterna kan bevilja stod till fornybara energikallor genom att utnyttja marknadsmekanismerna, sdsom grona
certifikat eller anbudssystem. Genom dessa system kan producenterna av fornybar energi indirekt fi en garan-
terad efterfrigan pé den energi de producerar, till ett hogre pris 4n marknadspriset pa konventionell energi. Priset
pa grona certifikat ar inte faststdllt pd forhand, utan ar ett resultat av forhdllandet mellan utbud och efterfragan.

57. Nar dessa system utgor statligt stod kan overvakningsmyndigheten godkinna dem, om Efta-staten kan visa att
stodet dr nodvandigt for att sikerstilla att anvindningen av de ifrdgavarande fornybara energikillorna dr 16nsam,
att systemet inte som helhet leder till alltfor stora ersittningar till fornybara energikillor och att det inte avhéller
producenter som utnyttjar fornybara energikillor fran att forbattra sin konkurrenskraft. For att kontrollera att
dessa kriterier uppfylls, avser overvakningsmyndigheten att godkdnna dessa stodsystem for en tiodrsperiod. Nar
tiodrsperioden har 16pt ut, bor en utvirdering goras for att bedoma om det dr nodvindigt att fortsitta med
stodatgdrden.
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D.3.3.3 Alternativ 3

58. Efta-staterna kan bevilja driftstod for nya anlaggningar for produktion av fornybar energi, berdknat pd grundval
av de externa kostnader som undvikits. Dessa kostnader ar miljokostnader som samhillet maste bara om samma
mingd energi hade producerats vid en anldggning som drivs med konventionell energi. Dessa kostnader skall
beriknas pa grundval av skillnaden mellan de externa kostnader som dsamkats och inte betalats av producenterna
av fornybar energi & ena sidan och de externa kostnader som dsamkats och inte betalats av producenterna av icke
fornybar energi & andra sidan. For att utféra dessa beridkningar mdste Efta-staten anvinda en internationellt
erkind berikningsmetod, som Gvervakningsmyndigheten skall underrdttas om. Medlemsstaten skall bland annat
oversinda en motiverad och kvantifierad jimférande kostnadsanalys tillsammans med en utvidrdering av de
externa kostnaderna for konkurrerande energiproducenter, sd att det framgar att stodet verkligen utgor en
kompensation for de externa kostnader som inte ticks.

I alla hindelser far det stodbelopp som pé detta sitt beviljats producenten av fornybar energi inte 6verskrida 0,05
euro per kWh.

For ovrigt dr det ett absolut krav att det stddbelopp som beviljats producenterna som 6verskrider det stodbelopp
som &r foljden av alternativ 1 madste &terinvesteras av foretaget inom sektorn for fornybar energi. Detta
stodbelopp kommer att beaktas av kommissionen om verksamheten dven beviljas annat statligt stod.

59. For att alternativ 3 skall vara forenligt med de allmidnna konkurrensreglerna maste Gvervakningsmyndigheten
med sikerhet veta att stodet inte snedvrider konkurrensen i strid med det gemensamma intresset. Overvaknings-
myndigheten maste med andra ord vara siker pa att stodet verkligen utmynnar i en allmian utveckling dar
fornybar energi okar pd den konventionella energins bekostnad, och inte endast i att marknadsandelar overfors
mellan fornybara energikillor. Dirfor méiste foljande villkor uppfyllas:

— Det stod som beviljats enligt detta alternativ skall utgora en del av ett system dir de foretag som ir
verksamma inom sektorn for fornybar energi behandlas lika.

— Stodet enligt detta system skall beviljas utan diskriminering mellan de féretag som producerar samma
fornybara energi.

— Detta system skall granskas av kommissionen vart femte ér.

D.3.3.4 Alternativ 4

60. Efta-staterna bibehaller mojligheten att bevilja driftsstod i enlighet med de allméinna bestimmelser om driftsstod
som avses i punkterna 40 och 41.

D.3.4  Villkor tillimpliga pd driftsstod till kraftvarmeproduktion

61. Overvakningsmyndigheten anser att driftstdd till kraftvirmeproduktion kan vara berittigat dé villkoren i punkt
26 dr uppfyllda. Sadant stod kan beviljas foretag som sdkerstiller samhillsomfattande distribution av kraftvirme
di produktionskostnaderna for virme och el ligger 6ver marknadspriset. Under liknande omstindigheter kan
driftstod beviljas enligt de villkor som anges i punkterna 53-60. Stodets nodvandighet kommer att faststillas
under hinsynstagande till de kostnader och intdkter som produktionen och forsiliningen av vdrmen och
elektriciteten ger upphov till.

62. Driftstod kan beviljas pd samma villkor for industriell anvindning av kraftvirmeproduktion, om det verkligen
kan visas att kostnaden for produktion av en energienhet med denna teknik dr hogre an marknadspriset for en
traditionell energienhet. Produktionskostnaden fir omfatta anliggningens normala avkastning, men foretagets
eventuella vinst av virmeproduktionen skall dras av frin produktionskostnaderna.

E. Politik, dtgirder och stodformer som syftar till minskning av vixthusgaserna

63. [ Kyoto-protokollet (*¥) uppmanas till en begrinsning eller utslippsminskning av vixthusgaser under perioden
2008-2012. Overvakningsmyndigheten anser att vissa arrangemang som Efta-staterna vidtar for att uppnd malen
i Kyoto-protokollet kan utgora statligt stod, men att det dr for tidigt att faststdlla villkoren for godkinnande av
detta eventuella stod.

E. Grunder for undantag avseende alla de stodplaner som granskas av overvakningsmyndigheten

64. Inom de grinser och pd de villkor som faststills i dessa riktlinjer kommer overvakningsmyndigheten att
godkinna miljostod enligt bestimmelserna i artikel 61.3 ¢ i EES-avtalet, om det giller 'st6d for att underlitta
utveckling av vissa ndringsverksamheter eller vissa regioner, nir det inte paverkar handeln i negativ riktning i en
omfattning som strider mot det gemensamma intresset..

(*%) Norge och Liechtenstein har undertecknat, men 4nnu inte ratificerat, Kyoto-protokollet. Island har inte undertecknat protokollet.
Alla tre linderna har undertecknat och ratificerat klimatkonventionen, som utgér ramen for protokollet.
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65.

66.

67.

68.

69.

70.

71.

72.

73.

74.

Stod for att fraimja genomforandet av viktiga projekt av gemensamt europeiskt intresse kan, dd det giller
huvudsakligen milj6inriktade projekt som ofta ger positiva miljoeffekter ocksd utanfor den eller de berorda
Efta-staternas grinser, godkdnnas med stdd av undantaget i artikel 61.3 b i EES-avtalet. For detta krdvs dock att
stodet skall vara nodvindigt for att genomfora projektet, som skall vara specifikt, vil definierat och av betydande
kvalitet. Projektet skall ocksd pa ett foredomligt och ldtt pévisbart sitt bidra till gemensamma europeiska
intressen. Om detta undantag tillimpas, kan overvakningsmyndigheten godkinna stodnivder som gér utover de
tak som giller for stod som godkinns enligt artikel 61.3 c.

Kumulation av stod frin olika kdllor

De stodtak som faststills i dessa riktlinjer ar tillimpliga vare sig det ifrdgavarande stodet i sin helhet finansieras
med statliga medel eller helt eller delvis finansieras med medel fran EES-samarbete. De stod som godkénts genom
tillimpning av dessa riktlinjer far varken kumuleras med annat statligt stod i den mening som avses i artikel 61.1
i EES-avtalet eller med andra former av gemenskapsfinansiering genom Efta-staternas deltagande i gemenskaps-
program, om en sddan kumulering leder till en stodnivd som 4r hogre 4n den som anges i dessa riktlinjer.

I friga om statligt stod som beviljats for olika dndamal men avser samma stodberittigande kostnader skall det
formanligaste stodtaket tillimpas.

Lampliga dtgirder enligt inneborden i artikel 1.1 i protokoll nr 3 till évervakningsavtalet

Nar det giller Efta-staternas befintliga stodsystem foreslir 6vervakningsmyndigheten f6ljande limpliga atgirder,
med hinsyn till riktlinjerna och enligt artikel 1.1 i protokoll nr 3 till évervakningsavtalet.

For att kunna bedoma hur storre stodbelopp beviljas inom ramen for godkinda stodordningar och om de ar
forenliga med den gemensamma marknaden, dmnar Overvakningsmyndigheten, som en limplig atgdrd i den
mening som avses i artikel 1.1 i protokoll nr 3 till 6vervakningsavtalet, foresla medlemsstaterna att forhandsan-
mala varje enskilt stodprojekt for vilket investeringsstod beviljats enligt en godkind stodordning, om de
stodberittigande kostnaderna overstiger 25 miljoner euro och stodet overstiger en bruttobidragsekvivalent pa 5
miljoner euro. Anmilan skall goras med hjilp av det formulir som aterfinns i bilagan till dessa riktlinjer.

Overvakningsmyndigheten féresldr ocks4, som en lamplig 4tgdrd enligt artikel 1.1 i protokoll nr 3 till évervak-
ningsavtalet, att Efta-staterna skall anpassa sina befintliga miljostodsordningar till dessa riktlinjer innan den 1
januari 2002.

Overvakningsmyndigheten uppmanar Efta-staterna att meddela att de gdr med pd att ritta sig efter dessa
bestimmelser, inom en ménad frin mottagandet av forslaget om lampliga dtgdrder enligt punkterna 67-69. Om
svar inte inkommer, tolkar 6vervakningsmyndigheten detta som att Efta-staten i friga inte samtycker till forslaget.

Overvakningsmyndigheten erinrar om att dessa riktlinjer, med undantag av stéd som beddms vara av mindre
betydelse enligt bestimmelserna i kommissionens forordning (EG) nr 69/2001 (*°), och som skall inforlivas i
EES-avtalets bilaga XV, inte paverkar medlemsstaternas skyldighet enligt artikel 1.3 i protokoll nr 3 till 6vervak-
ningsavtalet att anmala alla stodordningar, dndringar av stodordningar och enskilda stoddtgarder till forman for
foretag som inte omfattas av de godkidnda ordningarna.

Overvakningsmyndigheten har for avsikt att se till att varje godkdnnande av framtida stodordningar provas
utifrdn bestimmelserna i dessa riktlinjer.

Tillimpning av riktlinjerna

Dessa riktlinjer dr tillimpliga frin och med den dag di de antas av Eftas overvakningsmyndighet. De skall
upphora att tillimpas den 31 december 2007. Overvakningsmyndigheten far dndra dessa riktlinjer fore den 31
december 2005 om det foreligger visentliga skil till detta som sammanhinger med konkurrenspolitiken eller
miljopolitiken eller for att beakta andra politikomraden.

Fran den tidpunkt overvakningsmyndighet antagit riktlinjerna, kommer 6vervakningsmyndigheten att tillimpa
bestimmelserna i dessa riktlinjer pa alla anmalda stodplaner i frdga om vilka den har att fatta beslut, dven om
planerna anmilts fore det att de antogs.

For oanmilda stod kommer Gvervakningsmyndigheten att tillimpa:
a) Dessa riktlinjer om stodet beviljades efter det att de antogs.

b) I alla andra fall tillimpas 1994 ars riktlinjer om stod till skydd av miljon (som offentliggjorts i EGT L 231,
3.6.1994).

(*) EGT L 10, 13.1.2001, s. 30.
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75.

Integrering av miljopolitiken med andra riktlinjer for statligt stod

[ artiklarna 73-75 i EES-avtalet uppmanas att kraven pd miljoskydd skall inforlivas i Efta-staternas genomforande
av Ovriga politikomraden.

Nar andra riktlinjer som avser statligt stod antas eller dndras, skall 6vervakningsmyndigheten undersoka i vilken
utstrackning dessa krav kan beaktas battre. Dirvid skall overvakningsmyndigheten undersoka limpligheten av att
Efta-staterna ombeds 6verlimna en miljokonsekvensbeskrivning vid varje anmilan av betydande stodprojekt,
oavsett vilket verksamhetsomrdde som berors.

BILAGA

Kompletterande upplysningar som normalt skall limnas vid anmilan av statligt st6d till miljéskyddsat-
girder enligt artikel 1.3 i protokoll nr 3 till dvervakningsavtalet

(Stodordningar, stod som beviljats enligt en godkind stodordning och tillfalligt stod)

1. Syften
Noggrann redogérelse for dtgardens syfte och vilken typ av miljoskydd den skall frimja.

2. Beskrivning av dtgarden
Noggrann beskrivning av atgirden och stodmottagarna.
Beskrivning av de totala investeringskostnaderna och de stodberittigade kostnaderna.
Om samma typ av dtgird har genomforts tidigare, vilka resultat har d& uppnitts i frdga om miljoskydd?
Om étgirden dr ny, vilka dr de forvintade resultaten i friga om miljoskydd, och 6ver vilken tid?

Om stodet syftar till ett battre skydd 4n normerna kréver skall det anges vilka de gillande normerna ar och pa
vilket sitt den berorda tgirden kommer att medféra att en avsevirt hogre miljoskyddsnivd uppnis.

Om stodet giller en dtgird pa ett omrdde dir det inte finns nigra bindande normer, skall det noggrant anges
hur de stodberdttigade kostnaderna berdknas.”
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RATTELSER

Riittelse till kommissionens forordning (EG) nr 1961/2001 av den 8 oktober 2001 om tillimpningsforeskrifter
for ridets forordning (EG) nr 2200/96 nir det giller exportbidrag inom sektorn for frukt och gronsaker

(Europeiska gemenskapernas officiella tidning L 268 av den 9 oktober 2001)

P4 sidan 13, i artikel 6.4, i alla sprdkversioner skall det
i stallet for: ”...]2001”
vara: "1961/2001".

Riittelse till kommissionens forordning (EG) nr 2535/2001 av den 14 december 2001 om tillimpningsforeskrifter
for radets forordning (EG) nr 1255/1999 nir det giller ordningen for import av mjolk och mjélkprodukter och
om oOppnande av tullkvoter

(Europeiska gemenskapernas officiella tidning L 341 av den 22 december 2001)

Pé sidan 52, i bilaga IL.D, under 16pnummer 6 och 8, i kolumnen fér "Tullsats vid import (i euro per 100 kg nettovikt
utan annan uppgift)” skall det

i stallet for: "17,54”
vara: ”13,15”.
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